
 م

 الرلأيس

 سؤاؤؤزززق:لالاغ(
-A-

Aerograph9
 الرسم. برقة= رمق( رثائك مزعة

Pistolet = pinceau vaporisateur
 في ويستعمل الهواء بغطر السوائل لرشن جماز١

 امج(( المنوجاتت طبع
10 الثلج جذاء - After-ski (boot ...)

-٠Apres-ski
 التزلج( رياضة بعدً أيلبن

Aglet = aiguillette11
 الكرية البزة زخارنث الطرتين مخئذ شريد%

Alguiilette

1 دAba ماةة
Aba

12 سAir-jacket -:الموم3
 ،·- إي

Gilet de natation (A vessie)

13 Air-tight
 المواء مييك او فكيم او البواء حجوز نوث

Vetement etanche A /'air ou imper­
meable A l'air

14 الأتب Alb
Aube

 البكوا في الكاهن يلبه واسغ أبين رداة اد
15 الخلجة - Alepine

Alepine "ن

 مدينة إلى أملا ينب وصوفر حرير من انية
 ه( حلب

Abrasion tester2
 امق( الج اختبار جهاز

Appareil vEriticateur d'abrasion
 امجق( للاحتكاك القماش مقاومة به تختبز جهاز١

3 ثلايكة كبيعة • Accordion-pleated
Plis en accordEon

4 Accoutrement-maker
 السكرية الألة تجئن

Fabricant d'equipements militaires

5 Accoutrements  الجند البة
Accoutrements

6 Acid milling (  )مج بالحامض تلبيذ
 حامضي,ا وسطر النسيج_فى تلبيد ا

Foulage par acide

7 Acid spotting (  )مجق بالحامض تبقيع
Repiquage ou repique

 بتطبيعه( نسيج صبغة ثبات درجة )اختبان
8 Acock (with hat set ...)

 ا٠٠٠ وضع الاذنا على القجة
Chapeau sur I'oreille (ou rejet4 en
arriere d'un air de dEfi)
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. 27 تخريم'لوق Appligue ace
,Dentelle princesse
 بقماش( تخا: أو تلق )زخرفة

Applique-lace maker28
 المطلاقة الأقمشة مجترة

( Striqueuse( والتششيجة الكثل:
Applique ornament29

 الإطباقة او الابلكة تطريز

 اينز( وذق
Applique

30 Apron
Tablier

Apron-strings31 الوزة شرائطه او جدائل
Cordons de tablier

 طر الإب واقة
 )لإالئئع(

32 Arm-bit
Gousset

 ثوب( ني١(٠.. تقوبزةً ا الذراع
Emmanchure (entournure)-

 الصدر عى معلق عشة

32 bis Armhole د

33 Arm in asling
Bras en echarpe

34 - Aricles ٥4 clothin  و تختانئة بباب
Linge de corps

16 = Alpargata
 البدنية الرياضة حذاء او تماشي حذاءً

Espadrille

Altar-cl٥th17 المذبح غطاء
Nappe d'autel

Angora18
 منه مصنوع فزل او معزاة ارنرأد وتر

Etoffe angora

19 - Ankle-boot = halt-bo9! . ر,ر
 سوبعيه= بماة

Bottine
Guetre de chasseur

 أزدا( أو بشرير نصفي} جذاء١
20 - Ankle-boot (second ..,)

 فوق يلبونه الراقة كان ثان خت: القمان
Seconde الأول الخث bottine

21 - Ankle-boot (woman's ...)
 يتردة فربة

 تصز جؤكث

 لباس

Bottine de femme

22 - Ankle sock
Socquette ٠

23 Apparel
Vetement = habillement

35 - Ascot tie
 الطرفين عريضة رتبة عقدة: شغتة9ا

Cravate en plastron
36 - Astrakhan fur

 الصغيرة الختلان قزة أو اشتراخان قزة
Astrakhan ou {ourrure d'Astrakhan

37 Attire (clerical ...)  إسكيم
Habit de moine (habit ecclesiastique)

38 - Aventaile (of helmet)  الخوذة تناغ
Ventail = ventaille

24 الن كتاء Apparel (to)
٧etir = habiller

Applied grnament25
 ثوب على مطبقة نة زخر: ا#بقة أو الإطاقة

Applique

26- Applique
 تماس. من م دسو بخياطة مزخزنث: مطبق او مؤبلث
 الثوببر على

Applique (broderie en application)

- B-
Background (cloth with white spots on42
a ...)

 ونحوها بالرسوم. المزدان وجئة: القماش خلفة
-Fond de tissu

43 - Backin  و• نثالقع
Adhesit antihalo

44- Backing-warp  المعكوسة القًهارة
Chafne de 1'envers

 المعكوسة( السداة١ً

 باب#غ او بابؤن

 اوتركية فارسية أحذية١ً
 بالمغرب البلغة تتقى

39 Babouche
Babouche

40 نيع3 شرية Baby-ribbon
Ruban comEte

41 القماش ظهز - Back
Envers d'une etoffe
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" -60 ملرز منديل Bandanna
Foulard: ou mouchoIr A pois ou en
couleurs

 بالرسوم( مزدانً ر كبير مندب
Bandbox61 باقاًة او تبمئة

Carton a chapeaux
Carton de modiste

 ا الخ باتات او تبعات غلبة١

 مقزنتثانوبة ككنزة
Barrette d'entree de tete (d'un cha­
peau de femme)

62 - Bandeau

Bandagist63 ذبف منتالدي
Bandagiste

( بالمها أو الطبية والربط الضمادات )صانع

64- Barb  الراهبة مذار
Barbette d'une religieuse

 تتةمارية
 القدمين حافي)

65 Bare-footed
Pied dechauss6

(d6chaux

 باع
 مصنوع رقيق موفي )نسيج

( الفرنية

 الخطوطر ملون تماش

66 Barege
Barege

 بارج مدينة فى

67 Barre
Bayadbre

68 Barrow  الطفل نلانلة
Robe de bebe en flanelle sans man­
ches

Basket ئت اشنع weave69 ب
Tissage en panier

 الخيوط فيه تتشابك القماش نيج فى اسلو١ً
 اللثة( عيدان كتشابك

Bast71 تب

=70 - Basket (work-...)
 اللناء( الشغل ملة

Panier A ouvrage

 الحبال لكنع ا الشجري الليث
F lasse ز

 المنق مقؤرة

45 - Backless (gown ...)  م
(٠ ظهزلة)توث. لا

Vetement sans dos

Back) ء plate (of cuirass46 ت
 الذرع ظنز

 ضماذة

Dossiere
 ي
47 سبBack-strap المجر مشد

Surdos ر
 المجرة تش الغرس جهاز فى جل )قطعة

48 Bag-sleeve  ر ، و
 فضفاض منتفخ'و كتم

Manche bouffante

49- Baize  الأثاث نسيج
Reps = grosse etotfe d'ameublement

50 - Baize-covered dgor (greep-baize door)
 بثوب(١ مبطنة أو محشوة باًث

Porte rembourree, matelassee

51 قطينة لأزمة Bale of velvet
Balle de velours

Bale-pin52 د5 ء
: الجوخ جواخة:صانعة

Drapiere

53 الموفر تكبيب Balling
Empelotage de la laine

Balllng-machine54-٠ و٥
 المكة( على الخيوط رلث كبابةً

Peloteus6

Ball-inder55 ج
 المك على يلفا من:١ كباث

Peloteur

56 Ball-winder (machine) Peloteuse د ء  لفائةحيوطر
57 مائة" Band

Rabat- ن
 والكهنة( والحامين القضاة عنق من يتدلى )نسيج

 الحام خث

72 Bateau neck-line
Decollete bateau

73 Bathing-shoe
Espadrille de bain

 رنكة ضمادة
 مي

58 Bandage
Bandage

59 Bandaging
Panement
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 ترشن

88 - Beaver hat  القندس فرو من تبعة
Chapeau d castor '

89 Become (to) a priest
Endosser la soutane

s0 - Bed-bath (  للمراة) الفراش تشل
Bassin pour toilette (de femme)

91 - Beddin  و السرير عذة
Literie (fournitures d'un lit)

4 ي' ر مد
92 بBedgown نوية منامة

Chemise de nuit (de femme)

74 Bath-gown = bath-wrap =
( يلي ما )راجع الحتام تزنن

Peignoir de bain = sortie de bain

75 Bath-robe
 بمد الجم يغطي ما الحمام.: قميص نشير=

Peignoir (de baln)
 الاستحمام

 الحمام غطاء

93 الربر ستارة Bed hangings
Rideaux de lit

Bed-jacket or rest-gown (lady's)94
 مقترا·

L seuse أ
 القراءة عن الربر على يلبس داخلتي نسائي )ثوبا

Bed السرير بياضات linen95
Draps de lit et taies d'oreillers

( الخ وسائده وأكسية اغطيكه١
96 غطا«مرير Bed-quilt

Couvre-pieds

Bedspread (coverlet)97
 الربر غطاء

Dessus de lit
98 - Beetllng-machine

 خشب( من) القماش مطرقة
-Moulin A pilons

Bath-sheet76 ب
Drap de bain

Batik77
 جاوة طريقة على الملون الحرير من منفث: البتيًل

-Batik -
 الحرير( هذا منع طريقة أو١

78 - Batiste
 دتيقة تقاع او تيز} تماس اباينكث:

Batiste

79 الشراب قفافيز - Batting-gloves
Gants pour batteur

(٠٠ الذهب طراق او الظجال١
80 م - Beam = ٢oller (of loom)
 الحياكة( ملوى١ مشذاة

Ensouple

81 Beam (yarn-or warp-..،), yarn-roll
 خلالة او تذادة مسداة

Ensouple derouleuse

82 - BearsKin (  جلذه راو الذي فرؤ
Fourrure d'ours

Beige99
 موغ غير طبيعي صوفر من نسيج البيغ:

Beige•
 بيجاً نسيخ بتان

100 Belt (cholera-... or cnlic-...)
 الكوليرا حزام او الفلانيلا حزا}

Ceinture de flanelle
( الكوليرا لوازم لعفر نقية 'بلجن ركان

101 - Belt (Iife-...)  النجاة حزام
Ceinture de sauvetage

102 هBend-leather النمالر جللي
Culr A semelles

Bengaline103 و
 البغال من مقلع نية البنغالين:

-Bengallne

83 Bearskln  جلالدب من تمة
Bonnet d'oursin

 يخفا}
<Battoir
 شل( عندً الثوب بها يضرب صغيرة )خشبة

 الخوذة لفاع

84 Beater

85 Beaver
Visiere de castor

١ والفة الذقن يقي اسفلها فى يتحرك )جزة
86 متنتن مري Beaver cloth

Fourrure de castor

87 Beaverette  تندساني نرو
( بالقندس )شبيه

Fourrure imitation castor (ou fagon
castor)
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117 - Blanketin  و البطانيات لصنع أصواف
Lainages pour couvertures

-118 الثنن ترة Blazer
Veston de sport, blazer

. 119 الحؤول درجة - Bleacher
Degr6 de decoloration

( التقصير عن الناشيء البياض )درجة

Benzine) ير (to104 ت
 بالبنزين. :تلقه الثوبا(١ بنشزً

Nettoyer un vetement A la benzine
105 بBeret ي ؟٠

 متطكة· مستديرة قلنسوة البيرية:
Beret

106 = Bertha

 التمان( يجفى رن تشا:
120 Bleacher

Blanchisseur

121 Bleaching-house
 )الثيارا منسل

Blanchisserie

 برئيتة ي
62٩٩6Bertheي 

 إلى نسبة الكتفين تغطي مذؤتة عريضة نسوية رقبة
 شتزلمان( والدة» «بيرث

107 Bespoke garment
 مقاس.معين على اخيًة( اي,لباش منقيز ثوبث

Vetement sur commande ou sur me-
sure

 للرياضة(١ تفضناش سزوال
Culotte bouffante

122 Bloomers

 المامل ترث: الوكرة

 كامة
123 Blouse

Blouse
124 < Blouse under-slip

Vareuse

 الثياب تزديق
= bleutage (du linge) -

125 - Blueing
Azurage

 اقتان. تزربي
Azurage ou bleutage (du lin)

126 - Blueing (of Iinen)

127 Blue tie with white spots »
 بيضاء حصيات ذو عنق,أزرق رباك

Cravate bleue A pois blancs
128 قشن. تبعة Boater

Chapeau rgate

 طلر( على بناءً او١
108 الانقدار حاط - Bespoke tailor

Tailleur sur commande ou sur me-
 مقدور( او معين مقاص ع، بناء يخيطه)

+Sure

109 - Bias band  شربمخزوذ
Bande coupee en ou de biais -

11٥ Biased fabric
• خيطرمحرودر من نسيخ

Tissu en fil biais

 طفرا صداد١ نزيلةً

 بالغرب( رتاتة

111 Bib
Bavoir

112 بيكين Bikini
،Bikini

 الجم ممظج تبقيان قلعتين من للسيدات ثوبث١
' ء-٠ عاريا(

129 بBobbinet, و >ب
 المتع( ميكانيكا) ذشي أد تخريم

Dentelle au fuseau

130 - Bodice
 المراة. ثوب من الأعلى الجزة الشدان:

Corsage

131 كثنن بددن تين ر بقيرة Bodice
Brassidre

(...Bodice (close-fitting132 ب
 الجسم تياس على منطبق صداز

Corsage ajuste -

113 شتديزة ثايية تمة - Billicock
Chapeau-melon

114 - Bind up (to) a child in its napkin
 الطفل تتثن

Langer

115، و - Biretta
 الدين رجال بها يتير مريعة تلتوة البيريتة:

Barrette،
 المسيحيون
116 بهانئة Blanket

Couverture en laine
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148 كمة2 - Bonnet (rounded ...)
Bonnet rond

149 باتة 'قلكى Bonneted
Coitf& d'un bonnet

150 موصلين كتمة - Book-muslin
Etlquette mousseline

 صاحبه ام لتجيل كتابر على )تلمق
( وموضعه

151 Boot (ankle-...) %
 صفيرة" سوتا: ب خث مخذل

Halt-boot
Bottlne

152 Boot-black  الأحذية ماسة
CIreur (de chaussure)

64- ور,  مزدر حداء
153 - Boot (buttoned ...)

Bottlne A boutons

Bootee154 سه
 طفل. جداة تن:وذي أطفا جزرن

Bottine d'entant
155 ستBootoo اليتر لداخل نوتة مثابة

Bottlne d'Intsrieur (pour damgs)
 عادة( بالفراء مكز لاقر نوي جذاة او ساتية

Boot و (elastic-sided ...)156
 مرئي جذا: او بقر ذو حذاء

Bottine A 6lastiques

157 مجرمة Boot-factory, boot-shop
Botterie

 الجزمات( منجز او امنع

158 نصيي حذاء Boot (hal4-...)
Demi-botte

 الشيء( بعق الكاجل يتجاوز١
159 كزمة' Boot (intant's ...)

Bottillon

133 نصفية مذرة - Bodice ot dress
Corsage qui moule e buste

134 الصدر وتاء < Bodice (under-...)
<Cache-corset

 الصدر لوتاية بلجى كان داخلي نسائي} )تمين
135 - Body, bodice of dress

 الثوب بكن
Corps du vetement

 هو الإنسان للجدع؟وجدع المنى الجزة١
( والرجلين واليدين الراس عدا ما

 جنكه

Bodkin136 المتك
Passe-lacet ou passe-cordon

 السراويل( فى الثقة به ثذخل ما١
' 'Body صدا of dress137

- Corsage و
 الجسم( لأعى ردا:نوي

Boller-suit138 للممل زرتا: بزة
Bleus = comblnaison -

139 د - Boiling oft
 الخام( الحرير١ إقالة القمغد تزغ

D4gommags.(de la sole gr8ge)

sBolero140 ى
 طولا الكفر تلغ نفغاضة سترة: الموليبرد

Bolero

141 - Boller .  القطن محلجة
Machine 6greneuse ً(de coton)

 يخذ: د وسادة
 الغربال تماش

 القتر تما من تلمة

142 - Bolster
Traversin

143 Bolting-cloth
Toile A tamis

144 - Bolt ot canvas

 الحداد( انيخ النبارين

Piece de toile
145 Bombaslne

Bombasin

160 ي Boot jack
 الوجلا من الحذاء لخلع أداة١ الأحذية خالمةً

Arrache-chaussures, tire-bottes

161 Boot (laced or strong ...)
 الجندي حذاء

Brodequin

 الحوب( بنقار ر شتئث ينكأ
Corset balein&

( الظهر سلسلة عيور )لعلاج
Bonnet (baby's ...)147

 طفل تلنوة

146 Boned

B6guln
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177 - Box-coat  ممطذالحوذي
Manteau d cocher (de diligence)

178 Box-front <
 مرزة غير نتان( ر أمامية

Devant uni (de robe)

= shoemaker
 الاحذبة صانغ ي حذاء

162 Bootmaker

Bottier

163 Boot-polish  الأحذية دهان
Cirage ou creme A chaussures

 مزدوجة تكة ى عاز: كلثة
= pli double

179 Box-pleat

PIi creuX

180 - Box-pleated
 مفزعة أو مزدوجة بغنية

A doubles plis = A plis creuX

181 - Boxing-gloves  الملاكمة ففازاث
Gants bourres (gants da box)

182 - Brace-end  النطال حمالة
Patte de bretelle

183 Bracelet (curb-...)  و
 مللةالاعة

 الفروسيًة عداء
(...Boot (riding164 م

 حذا:محذو
Botte A ecuyere' ا

165 Boot (riveted ...)
Chaussette A clous

Boots...)٠ ر (balmoral166 -ه
 )إؤس( بالوزال مدا

Brodequin balmoral

167 Boot (sea-...) or jack-boot
 البحر حذاء

Botte de mer

168 الرئم احدية Boots (ski-...)
Chaussures de ski

Gourmette
184 ببر ساعة Bracelet-watch

Montre-bracelet

1a5 كمى5 مز او مفغوث شريطً - Breid
Soutache, galon

 الجند( او الناء ثياب اتزين"به
(Brald (to186 ب

 مضفور مجدو)اد بشريطي ذركن
Soutacher

169 Boot-stretcher «» ،
 الأحذية مطاط او الأحذية مذاذ

Tendeur pour chaussures

17٥ - Boot-tree  لأحذية تال
Embauchoir, tendeur (pour chaussu-
res)

171 Border (to)  ب
 ذهر( أو حرير من بشريطي) منديلاً حثى

Lis&rer un mouchoir

187 Bralted ,  مضفور بشربطر مزركن
Brod6 en soutache

Brake188 ء٠
 او الكثان من الخشبية الأجزاء لخق أداة: الهاشمة

BrIsoir
 عنها الألياف لفصل القنب

189 Brassard or brassart
 المشد عصابة المضاد:

Armlet = arm-badge

190 Breast ot shirt  القميص مذر
Devant de la chemise

,,Breast-plate (ot cuirass)191
 الذرع في الصدر) واتية

172- Bosam (of dress}
 للصدر الملي لجزؤه الثوبو: مدلا

Devant d'un corsage, plastron

173 Bouracan (cloak of ..٠)
 برتكاني= بركاني برتكان ي بزكان

Bouracan (manteau de ،..)
 الثوب( هذا من )معطاً

174 Bowand tassels ot colour-stave
 رباط<الملم

Cravate de drapeau

Bow م tie175 ب
 الشكل براش رتبة رباط: الفراشية الأربة

Neud carr6

PIastron
176 خزانة كرير Box-bed

Lit-armolre
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،Buckskln207

 الأيل( جلد او الغزال.) جليد من بنطول
Pantalon de peau de daim

Buckskin و shoe (white ...)208
( الأبيض الأيل أو الأبيض.ر الفزالر جلد من خف

- Soulier en daim blanc

209 Buddle = sluice-box
 الثياب( )لغل مركن

-Auge A laver

( Bulion210 متمثرللاتطريز خيط

192 مدربةً - Breast-strap
<Poitriniere

 المتا( مذر لجماية تماش١
Breech193 ب

 لر غي حزمة
Cannetille

211 Bundle
Paquet de ling

212 الرايات - Buntinو تماشن٠ 
Molleton A drapeauX

Burberry213
 التراث منه صوفر.تصتع نسيع: البربيري

Imperm6able المطر او Burbery

214 دBurl تماشي فى شقدة
NGud

215 Burl (to)
 الصوف تماشق أو تمان تلت

Epoutier, pincer ou 6pinceter

21٥ غيًة ثلن انيخ - Bna  م الكينى
Toile d'emballage

217 - Burler  الصونو تماش تنكة
Epinceur, epInceteur -

218 - Burling-lron (or ٠..-tweezers) ,  و
 الموفر)آلة( تماش منظفة

Epincette

 تترالجوث

 الجو وبقارة

219 Bur (to)
Chardonner le drap

220 Bur-picking machine

Echardonneusa

( الخيل الركوب تصير بنطلون
Pantalon = culotte

Breeches194 تلمة
Chausses, pantalon

Breeches-buoy195 الإنقاذ بنطال
Bouee culotte

 لإنقاذ جزام إلى مثبتة تميز خيشي بنطلون١
·- الفارقة( الثفن مكون على الناس

Breeches-moker196 ب
( السراويل صانع١ براوبلي

-->Culottier

197 ئ عذ Bright-silk (thread)
FIl brillante

( حاشية كفانر)أي بدون تبمة
-Chapeau sans bord

198 Brimless

199 - Bring a fashion Into tavour (to)
 الدرجة او المودة أحظى

 حظوة( ذات جملها)
Mettre une mode en taveur

 دنيق( جو القمصارا جو}

 امق المقمشة

200 Broadcloth

Drap fin

201 Brocade
Brocart

 غيرها( او فشية او ذهبية بخيوطي موشن ناعم انسيج

202 - Brocade (5old ...)  جو}متمكث
Drap d'or

 مرخزث كنن: كايل ابز

 رالنيج( تقصيا ،

203 Brocatelle
Brocatelle

204 Broche
Broche, brocart

 تلق
 تدياً( التركي الجندي تمة١

 مذبة أو امكث عنخ

221 Busby
Colback

222 Busk
Busc de corset

 لتثبيته( عظم أو معدن من وهو)

& بر

205 بالفول الثوبت نظف Buck (to)
Lessiver le linge

206 بخاريًةً - Buekram
Bougran

 في يستعمل بخارا في يصتع كان ثمثغ تماش١
 ا الكتب تجليد
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234 القماش زد Button (cloth...)
Bouton d'etoffe

235 Button (factory)  و
 الأزرار( منع او مناعة ا زرارةً

Boutonnerie

. 236 المرؤة زهرة Button-hole
Boutonniere (  عروقالسترة فى اتعلق

237 تزرير - Buttoning
Boutonnage

238 - Button-link  الردن5 ز
Buton A manchette (de smoking)

239 Button (shankless ...)  ير ة
 مبطن. غيز ذر

Bouton sans queue

240 Buton (cloth-covereg ...) ٤
 بالجوخ.ا مكسؤ راي مبزغ ذد

Bouton drape

223- Busk (to)  المشد نلع سلب
Busquer (le corset)

224 الكيا مامن - Busheller
Pompier

225 إغريقي تقاب - Buskin = cothurnus
Cothurne

 الإغريقية( المادح في يستمل كان )عا
Bust-bodice or bust-supporter226

 الندي على بقة كس شنبة المنقذة الإثار'او
Soutien-gorge تتدلى لا لكي

 و ي عدو و
227 صديرية - Bust bodice

BrassiEre

228 - Bust-bodice-pocket  المنهدة جيب
Bonnet (poche de soutien-gorge)

229 - Bust (chemise ...)  صدار
Bustier 5

 المرأة( عند الصدر لتغطية نصفي تميمن)
241 القميص أزرا - Buttons-shirt

Boutons de chemise

 الأزرار صقل لويحة

 ؟5>«
 مزل

Button-stick242 ب
Patience

243 Buttony
Boutonne

244 - Byssus = byss  تديم تماش بز:
Bysse

230 مجول Bust (of woman)
Corsage

231 - Bsne  فخامة للنساء أردانأمتمارة١
Tournure (de derriere de jupe)

٥
 لي ذد

 الجذاء ذذ

232 - Button
Bouton (attache d'habit)

233 Button (boot ...)
Bouton de soulier

-C-
251- calico  و و كليكوت

Calicot ( = تطني تماش ا شيت
252 - Calico (unbleached...) %

 تبتر( غيز ا أصفر شيت
ToIle jaune

253 - calpac or calpack  للرأس غطاء: القلق
Calpac

 تشان

254 ر و - Cambric
 فثان إو تلي ثمانئ: الغبريك} او الاينكة

Batiste (de lin)
Batiste ou mousseline de coton

Cambric-muslin255
 الرقيق( القطني} النسيغ١ الزكا

Percale

245 Caftan = Kaftan
Cafetan

 الصوف أطلق
= satin de laine

 الناب مقلة
246 Calamanco

Calmande

247 Calender
Calandre

 اليابر( لتمليس )ماكينة
248 - Calender (to)  مقلة او القماشن ملى

Calandrer ou cylindrer (des_etoffes)

 القماش منيقن

 النبار تملين او مغن

249 Calenderer
Calandreur

250 Calendering

Calandrage
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269 Cap-comforter  رو
( والأذنين المنق لتغطية ر عنقيةً

Passe-montagne

270 - Cap (doctor's ...)

256 الكز:ل القمين = Cami-knickers
Chemise-culotte ي

 قميص على يحتوي وحيذ تحتاني" نوي لبا
 وروال(

 الطبيب طاقة
Bonnet carre

271- Cap (fatigue or forage ...)
 شرطي تبمة

Bonnet de police (calot)

272 Cap (night-...) «  و
 للنوم( ر قطنية طاقية

Bonnet de coton

273- Cap of Baghdad court  ج
 بغداد البلاط قلنسوة: الرمانيةً

Bonnet de la cour de Bagdad

 الكيقينن دنا: ي الإنة

 حربري، تطق ء١ تبشوقاً

274 Cape
Cape

275 Capok
Capoc

257 Cami-petticoat
 القطع فلائي فمين

Combinaison A trois pieces (tout-en­
un)

258 - Dressing iacket (woman's ...)
 القميصول

,5Camisole و؟

 كثين( بدون قصيرة نسرية )سترة
Camlet259

 أد الجمل ذبر من قلي أسيوي :نسيغ الكتلة
 وصوف حرير من أوكب}

Camelot

260 - Camlet (to) (cloth)
 الخملة من ثوبًا خاطً

Cameloter

Cap امق( القلنسوة (peakless ...)276
,,BEret

( مدؤتة نلنوة ومي الغمة او١
Cape (inverness ...)277

 للذراعين فتحتين ذو أكمام بلا معطف مغفرلانية
Macfarane

 مخترعه( )باسم
Capeline278 ه

 والكتفين الرتبة يقأ لنعر زي اراتة:
--Capeline

279 باة تكة Carpet
Tapis

280 Carpet-beater
 قشلو( عن الجاد لضرب) الجاد محضا}

Battoir de fapis, bat-tapls

 سرير سجادة
281 - Carpet (bedside ...)

Descente de Iit

282 - Carpet-sllppers %
 اوزاة" مدبجة احدية

Pantoufles en tapisserie

 الوف. شترجة او منشئة
 الجوخ متقشن متشققة

283 Card
Carde

261 - canvas  ي خجش
Grosse toile, toile A volle, toile de
tente  ر

( الخ والخيام الأشرعة لصنع) تثر ثمان
262 - Canvas  الم تماشة

Toile A peindre

263 - Canvas (primed ،..)
 للفنانين(١ مطبوع تماشن

Toile ImprimEe

 جوخ حاجز

 تما حداء
264 Carvas screen

Cloison en tolle
Canvas shoe265 ب
Espadrille

266 Canvas work
 الجو اد القماشى على تذبييكغ أو دنغ

Tapisserle sur canvas

267- ca  م منكرة
Casquette

casquette) ر de ski
 التزحلق او التزلج عمرة١

268 Cap (bathlng-...)
 السباحة طاقية

Bonnet de bain
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Chemisette299
 الفتوح( الفستان1 صد به ركسا:يزئ المتى

Chemisette

( 300 للأطفال ر أشتة - Chemisette
Chemisette (pour enfants)

Chenille301 ء
 ذو حريري اد تطني اد صوفيي غزن: التنين

Chenille
 زئبرناتي:

-302 قنزعة Chenille
Chenille ء
 الخوذة( او البيضة تؤس في )ريشة

, cheguer قماشس في تراجع نقع (to)303
Quadriller une etofte

٢304 Chest of drawers
 والبياضات( للملابس١ أدراج ذاث خزانة

Commode ء -
305 خيئة واقية و بم ء ؟ Chest-protector

PIastron hygienique

306 Cheviot (cloth)
 منه المصنوع القماكن او الثقيثوت موث

Cheviote
307 - Cheviot suit  الشفيوت بزة

Complet en cheviote

284 و٦ - Cardigan
 محبوك} صوفر من١ مشروذة كثرة

Gilet tricot6

285 ئئنر شتة - Carding-machine

Cardeuse

286 الجار ماكة - Carpet tack
Fixe-tapis

287 Casement-cloth
 للنوافذ() الستائر جوخ

Toile pour rideaux (de fenetres)

288 تنيير خما: Cashmere shawl
Cachemine

290 Cestus

Celanese289
 السلولوز( أو الخليوي من )التخرج الاصطناعي الحريز

Sole artiticielle ( base de cellulose)

 الملاكم اد الثار ثث
Ceste

291 Change (to) colour
 القماش لون تنكز

Virer (etotfe)

Change of clothes292 ب
 البذل. او الميار ثياب

VEtements de rechange

308 - Chiffon
 المرأة فنان بها زئن اشرطة عقدة: الثيون

Chiffon
309 خرتة ي Chiffon

Chiffon

 الشوا ا, ائيرئة
sChiftonnier ,؟ و ,
 أدراج( ذاث عالة قيقة )خزانة

Chine311  الثكلان الثلاث

310 - Chiffonier

Chin6
 تتجها( تبل الصين طريقة على تصبغ التي الخيوطك رصفة
312 الزناق - Chin-strap

ugulaireل 
( الحنك تحث ويمد الخوذة يحكم امتيز

 نار(١ مؤز تماشن
313 Chintz

Perse

293 الثيابب(١ ملغ Changing-room
Vestiaire

294 ة - Chaps
( أمريكا فى البقر لرعاة) جلدي بنطان

Pantalon de cuir (de cowboy)
295 - charote  شتتلة نسوة تبمة د شزلوت

Charlotte
Chatelaine (tor keys, etc ...)296  منطقة"

sChAtelaine
 المراة جيوبا فيه وتجمن الوس إلى يشذ نطاق١

. وحاجاتها(

Check ترابع ذو تماشى cloth297
Etotfe A carreaux ou Etoffe quadrillee
ou en damier

Chemise for women 298 ر
 المرأة( ادذع البقيرة ى الجزبث

Chemise de femme
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 الكاع
329 Cloak (green or black ...)

 الأسود او الأخض الكتان
Manteau vert ou noir

330 Cloak (lady's evening ...)
 اليل مطا

Manteau, du soir
331 خنيا Cloak of coarse wool

Manteau de laine grossiere

 الفلانيًة حزام
-Ceinture de flanelle

314 Cholera-belt

315 الكزدم اخضر Chrome alum
Alun de chrome

 صنع فى احياناً تتخذ} الكر:ميك أكسيد )هو
1 الأتمئة

316 ابةمقيتة Civies
VEtements civils

332 تنسان Cloak (persian ...)
Manteau persan

333 Cloak (rough ،or coarse ...)

317 - Clamp (table-cloth ...)
 الماطر مشبكك

Pince-nappe

 القشرة"
Manteau grossier

334 Cloak with a single piece
 وابزانطة انقة

 لفق.واحبر ألملا:ة'ذات
Manteau A piece unique

Cloak with ornamented list335
 منسوجة"الحاشية البردة،شملةً

Manteau A lisiere ornee
Cloak (worn over the toga)336

 الخ المحامين او القضاة او الجامعيين قتنية
Epitoge - ه '-

337 الإيداع لمجزة Cloakroom
Vestiaire

 والمماطر( بالقبعات رخامة
Cloche,، جرتة hat338

( الجرس تشبه شيقة نوية )قبعة
CIoche

339 البدو نعال - CIod-hoppind boots
Sabots de campagnard

340 سود - Clog = patten
( ينتعلونه الشاى المثلون كان خفيث حذا:١

Socque

318 - Cleaner
 التنظيف. اداة: المتلقة

Nettoyeuse (appareil A nettoyer)

319 Clearer
 الجلود محجرة المنانش متكلة

-DebourreUr
320 النمل حانظة - Cleat

Serre-chaussure
 من لوقايته الحذاء نعل في كتبتا ممدن تلمة١

 الانيراء(

321 الراهب ثوب - Clerical garb
Habit ecclesiastique

 خطر تكة

 موفر(١ بكة

322 • Clew
Pelote de fil

323 Clew of wool
Pelote de laine

4Climbing iron324
 لتلق تبيلاً الحذاء فو أيلبن: السمار الكت

Crampon

325 يشجك ولأ Clinch-button
Bouton fermoir

341 Cloth  المنن
 القديم( منذ الأقصى المغرب فى منتشرة الكلمة اهذه

Drap

342 Cloth-beam or fore-beam
Ensouple enrouleuse  لقانة مداة

343 CIoth binding  تماشي تجليد

Reliure en tolle, reliure bradel ou re
liure anglalse

326 - CIinging clothes ,
 الجم( ثحغث ر لمشوق او نبتة ملابن

Vetements collants

327 بCloak ودا:شنتة
Manteau

328 - Cloak (green and persian ...)
 اخضر طيلسان: بدوس

١47
 سيي

 ا ،
· عد ند

 «ب مب



359 - clothes tit..  فلان قد على ثوًب
Tissu A la taille de...

360 - Clothes (full-dress ...)
 الحفلات ثياب

Habits de parade
361 منثن٥ Clothes-horse

S&choir

Clothes-lina362 م
- منشفة منتز الفسيل حبل

Etendoir -

344 Cloth (durable ...)
 كتين او متكثق ترث

Etoffe tesistante, 6totfe de duree

 متين جوخ
 مندي نبغ

3345 Cloth (stout ...)
Drap cors6

46 Cloth-supporter
TIsu de soutien

347 ة = Cloth (tabls-...)
 انر الخو غطاء ي سماً

Nappe

363 - Clothes moths  الملابس تراشاث
Mites, teignes 'des draps, vers des
6toffes

364 Clothespeg = clothespin
 الفسيل ملقذ

Epingle A Iinge (4ichoir)

365 - CIothes (plain ...)  البورجوازي اللبان
Tenue bourgeoise

366 - CIothes-press  الملابس خزانة
Armoire-8tagere (armoire A linge)

367 Clothes (rough or coarse ،..)
 الخشنة· الثياب التوت

Habits grossiers

368 - Clothes (small-...)
 الساقين. شقق بنا

Pantalon collant (culotte collante)

348 Cloth (woollen ...)
 صوفر نيع( )أو تماشن

Etotfe de lalne

49 بClothes-basket النير تلة
Panier A linge

350 - Cloth (taced ...)
 نامم او شيش تما

Drap tin

351 - cloth 4adin  و الثوب. لون ذبول
D6coloration da l'6toffe

352 خنين تماش - Cloth (harsh ...)
Tissu teveche

253 - Cloth (Iight ...) ٠
 ناعم تماشق ى تخفيئة

Vetement l6ger ou etoffe l6gbre (vete­
ment de nuit)

369 - Clothes-whisk (  للثياب فرشاة١ منفي
Vergette

370 - Clothler
 الزان وهو الأتمنة بالع: اتناس

Drapler = contectionneur
 الثياب( بائع١

Clothing cast-ott371
 المنبوذة الثياث

Habits de rebut

372 Clothing trades (the ...)
 الثياب. مانع

lndustries de vetements

Cloth mixed with silk354 ب
 بالحرير( )مخلوط محزز ثوًب

Etotta melee de soie

355 الفراء تزيئة - Cloth-moth
Mite des {ourrures

356 Cloth ot coarse wool  ر
 صوفر مذدرعة

Vetement de laine grossiere

357 Cloth ٥4 wool or hair agaInst the cold
 دناء

tement de laine ou de poil contreلا& 
١e {rold

373- Cloths (kitchen ...)
 المطبخ بياناتً

Linge de culslne =

Clothes-brush358 و
 التنظيغرالثياب( الثياب قزئة

Brsse A habit

148



23'

388 - Coating  الرات تماشن
Etoffe pour habits

 التيابر( كتاةر

 تبمتة قنزعة

389 Cobbler
Rapetasseur

390 - Cockade
Cocarde

 القبعة( شري عقدة١
391 زينية عقدة ذاث نمة - Cockaded

Chapeau a cocarde

392- Cod-piece (  السروال )او النطال فتحة
Braguette

Cold-press النسيج مقل (to)393
Catir, satiner (le drap)

374 Coat or sleeved vest (spencer)
 جقارة·

Veste ou camisole de laine
 صوفر( من ذاعة: )القاموس

(..، Coat (brand-new375 ب
 جديث نوث

Habit tout flambant ou tout neuf

376 - Coat (dust-...)  الفر مطف
Cache-poussiere

 الغبار( برئن=١

394 باتة4 تش - CoIlar
Col

395 - Collar (butterfly or wing (. ب.
 مجئخة" او مر:ججة نبة

377 Coat (gallooned ...)
 ذهبية. بشرائط مزين فوً

Habit galonne d'or

 الألة بعض١ أكمام قبر
Parement d'habit

378 Coat-facing

Col cass6

396 - Collar (detachable ،،.)
 تميس( على مرة:ا طوق

379 النيار حثالة • Coat-hanger
Porte-vEtements

380 - Coat (home-made ...)
 البير فى مخيا ثوب

Vetement fait A la maison
Faux-col

397 مزتييانة Collared
Coat A col ou collet

398 - Collar (Iace ...) (lady's)  م
 مخرمة باتة

Col de dentelle
 تةلينة2 ي2٤ ج

 بتةنئئة

399 - Collar (soft ...)
Col mou

400 - Collar (stand-up ،..)

381 Coat in small check pattern ,
 مرنعستة تراخيم ذاث يثرة

Veston A petit damier

Coat lined with ermine382 ب
 القاتم فرو من معطث

Manteau fourre d'hermine

383 فضفا ممطث - Coat (loose ...)
Manteau flottant

384 Coat (motoring ...)
 السيارة معطت

Manteau d'automobile
Col montant, droit  ر

 انثناء( غير من منتصبة اتبقى
401 - Collar (stift ..)  تبئةصلبة"

Col ralde

384 bis Coat-rack (or ..٠ stand)
 مشجب' شجاًب

Porte-manteau

402 Collar stud ،
 بالقميص. الياقة لتشبيك زخا

Bouton de col -

403 - Collar (turn-down)  و ؟ وء
 مشزجة: او منقلبة باتة ي منتلة تة

Double collar
Col rabattu

385 المماطر ننال - Coat-snatcher
Tire-\aine

 ليلا( المعاطف يخطا قديماً كان رتثاق
Coat (sports ...)386

 الرياضة معطت
Manteau de sport

( -3٥7 تميرةرللمرأة سترة coatee
(Jaquette courte (de dameل 
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420 Corset-maker or stay-maker
 مشةات( صانع ر مقدا

Corsetier

 الختل معكا
421 - Corset of pregnancy

Corset de grossesse

422 - Corset (orthopaedic ...)  و
 الجم تقويم مشد

Corst orthopedique <

 اتةمخشدة

 اللون جميل تماشن

٠ 404 Collarette
Collerette

405 Colour-fast
Bon teint

406 - Colour (original ... of a dress)
 لفستان الأصلخ اللون

Couleur premidr d'une robe

407 نامم( نسيغ مشار Combed
Peigne

423 Costume (bathing-...)
 الاستحمام ثان

Maillot de bain -

424 - Costume (glaring ...)_  ر ء,.
 جه مبهر بز

Costume voyant

425 Costume or suit (two-piece ...)
 تطمتين من فتان

 انق لبا

Deux-pibces

426 - Costume (stylish ...)

Costume galant

427 Costume (swimming ...)
 البخر تكان

Costume de natation -

Costumer = costumier428
 تجزما ثؤ او الملابس بالع

Costumier

429 Costumes (mediaeval ...)
 الوسطى المصور أزيا:

Costumes du Moyen-Age

430 منزجر: بقان Costumier
Costumier

 مسرحية,ا ألبي مؤتجز او اصانع

408 ن5 التتر القمين Combination
Combinaison-culotte

 الجم كل يكسو واحدة قلمة من تحتاني ثوب١

Comforter409 ب
 صوفر( من) المنق لفاع

Cache-nez (de lalne)<

 الكاهن رداء ي العقارة
 مة م

 غفاري

( فناراب بانغ او )صائغ

410 Cope
Chape

411 Cope-maker
Chapier

 مقلع تماش

 الفلين نمل
412 - Corded fabric

Etoffe croisee

413 Cork sole
Semelle de Iiege

Corner ر of shawl414
 الياقة زاوية او القبة حانة

Corne de chAle

415 راهبة تبعة - Cornet
Cornette

416 Cornet (ensign of cavalry)  ي,ج ة
 الفرسان غلم ي مقرنة تمة

Cornette
431 Cotton (sewing-machine ...)

 الخياطة خً
CAble

432 - Cotton (black-seed or long-staple ...)
( السدى طويل) حريري تطن

Coton en longue soie
433 Cotton (embroidery ...)

 التطريز تطن
Coton A broder

417 ذريع Corselet
Corselet

 والصدر( الظهر لوقاية صغير )=درع
corslet or corslette

 للنساء( رش الخصر مئث
=Corselet418 ب

Corselet

Corset419 ه٠
 والز"زي للخر نوي ينة القز:
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449 اللاط حذاء Court-shoe
Soulier dEcollete

450 Court-shoe (lady's)  رخايةً
Escarpin (pantoufle rouge de femme}

(Cover = place (at table451 ب
 المائدة غطاء

Couvert
452 Covering with canvas = canvas mount

 تتب() بقماش تفليت
Entoilage par le chanvre

453 ن ري غطاء Coverlet
Couvre-lit

Coverlet454, ه
 الرجلتن لتغطية لحافًا جزذتة:

Couvre-pieds

 بزنة د برنى تلنسوة

 الماري الخن

455 Cowl
Capuche

456 - Crampon
Crampon

457 - crape  جذ رقيق تماشن الكريث:
CrEpe noir (de soie ou de rayonne)

458 - Crash (  اخين المناديل تماشن
Toile A serviette

459 النق .بلة: الأذية Cravat
Cravate

434 - Cotton gln {  مخلا
Egreneuse de coton (machine A 4gre-
ner)  ه

 بذوره( عن القطن أليا لفصل آلة١
435 - Cotton-grasse  المستنقعات كتان

Linaigrette (lin des marais)

436 Cotton (green-seed or shortstaple ...)
 التى( تصير) حريري تطن

Coton en courte soie

437 - cotton-ienny  تطن,آلية غزالة
Fileuse de coton (machine a filer te
coton)

438- Cotton industry  القطن صناعة
Industrie cotonniere

439 مفلتة Cotton-patch

 تنت( مزروعة ارنن١
Cotonnerie

440 و - Cotton-plantation
 القطن( تلسانة)ذراعة

Cotonnerie

441- Cotton (printed)  مندي تطن
Coton imprime (Indienne)

 الهند( في اصلا وثشج تطتغ كابر١
442 - Cotton (raw ...)  خام؟ تطن

Coton en laine
Crawlers460 و
 ذراعاه فيه تمرى واحدة قلمة. من صبيي ثوباً: بزبؤتة

'Barboteuse
 وساقاه

461 ثنية$ ي < Crease
Pliure (= bosselage)

 جراء من غيرها او الأقمشة فى تحدث التي الكراث
 )اتحا( استعمالها

462 و - Creas (unintentional ...)  و
 ثوبر( فى ر فاكذة تنيًة

Faux-pli

 القطن فزن
 القطن مماتة

443 Cotton-spinning
Filage du coton

444 Cotton waste
Etoupe de coton

445 Cotton wool  طبي تطن
1) Coton hydrophile

 ببيغ ي مندوً تط
2) Ouate de coton"

(...Cotton-wool (medicated446 ب
 منظث( او١ مصى تلن

Ouate hydrophile

٢... غيز شتتتريانة
Sans faux-plis (cravate), infroissable

Creaseless463 ب

464 الوبر تتن - Creaslng (of linen)
PIIage

447 منسوج او مغزول قلق Cotton yarn
Coton fil6

448 Court-dress
 الملكة( للحفلات) البلاطد فستان

Robe de cour

151



479 الساقين مفرق < Crutch

Crutch of trouser
( البنطال فى) الساقين مفرق

Fourche du pantalon

481 الشوبر من ذراع: الداع - Cubit
Coudee

 اسود( فيز ر شؤن او ابيفي كريب
Crepe ou simili-crepe

٥465 Crepe

466 ر - Crepe band
 حزن ساعدة أو كريب ساعدذة

Brassare de crepe, de deuil
 الساعد( على 'للبتن تماشن الساعدة١ً

482 تميص( حاشية رذأ) Cuft
Manchette

483 الفخذ واقية Cuisse or cuish
Cuissard

 الحرب( لبوس من الفخذً يفلي حديئذ١
Cummerbund484

 للخصر. وشاخ او حزام الكتر:
Ceinture turban

( 467 جتئ رتين3نش تما١ كرب - crepe
Crepe de Chine

 الصين كريب
468 Crepe (- rubber) soles

 الكريب نعسل

 ن ئي. كريث
Semelles de crepe

469 Crepon
Crepon

485 - Cummerbund vest
 الشذرة حراج

Ceinture giletiere

486 Cupboard (vestment  مثيبئة,,(...
Chapier مي م

470 التماشن يجتث - Crimp (to)
Friser I'etotfe

471 - Crimp the cloth (to ..٠)
 القمان تصب

FrIser Ie drap

 الغفارات( )خزانة
Curtain (sun-...) (of cap)487

 القفا( اي ر الققن فطا:
Couvre-nuque

٦2 م6 ,ء< ؟ و ى 488 مخدة ي تكاة نتتة Cushion
Coussln

489 Cut bras (to) material
 تماشا حرة

Couper une etotte en bials

 أرجوانى ممطث
472 Crimson (cloak)

Manteau pourpre

473 Crinkling up of material
 تماش, تجميد

Grippage ou grippement d'une etoffe

 الموبر كزق
474 Crinoline

Crinoline

Gut و (In cloth)490
 النسيج( )فى شق

"Dechiqueture

491 د )مجق( تطمة - Cut o4 a coat
Coupe ه

( خاض مقاش لها المتار القمارر من تلمة١
492 Cut out (to) a dress  نتانث تمشن

Couper une robe

493 Cut up (piece ot stutR)
 تطأ القماشة تق

D&tailler une piece d'4totte

 الجوخ مماتة
475- Cropping tlock

Bourre tontisse
Cross-Over476

 قماش,ا في) الحرير خيوطب تصالب
Croisure (d'un habit)

477 القماش عفن Crumple (to)
Froisser t'Etotfe

Crush-hat478 نايفة
(Chapeau) claque

( وابض بواسطة وتنشر تطوى رسميات تبعة ر
( ترنين ذات تبعة١ ئقزنة او
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497 Cutt-protectors (false sleeves)
 للمعصم المطوق الأذن طرنث: المقمكم مكؤق

< Poignets de manches

498 Cutting out ot the neck (of dress)
 فستا تقوبز

Decolletage

499- Cutty sark  تصيز نسوي تميمى
Chemise (de temme) ecourtee

494 ستCutter الملابس لفشن
Tallleur

495 Cutter of clothes
( خياط:١ اتمعة مقن

Coupeur d'6tofes

496 Cutting (of garment)  تمامة تفصيل
Tailla d'une &tofe

- D-
510 يزفر زتق - Darn (to)

Passefiler

511 - ٥arn  النوبر من مرتوً موضع ازنق:
Reprise = passefilure

512 - Darninو المزئؤة الثياب١ 
Passefilage = raccommodage

 الأثر تطن

 الرنر وابرة

513 Darning-cotton
Coton plat, A repriser

514 Darning-needle

 نو الر صوف

 دانغ نربا

 النهاري الفتان

Aiguille a passefiler

515 Darning-wool
Laine A repriser

516 - Dazzler
Robe epatante

517 Day-gown
Robe de jour

Day-nursery518
 و(١ الأطفال مناة فيها ينأ مدار الحضانة: ذود

Garderie, creche

 جوخ،( من الصيدا تبعة
Chapeau de chasse

519 Deer-stalker

 لأيل جلد ن تناراث
520 Deerskin gloves

Gants de daim
521 - Delaine  الوفر موصلين

Mousseline de (aine

522 و - Design (floral ...)
 القماش على والزهور الأغصان تشجيرة:رسم

-- Ramage

500 و: - Dalmatic
 الملة تديه بر ثوبة لتتاس:او تتنور} ثوبا الذلمطيق:

Dalmatique
 تتويجه عند البريطاني

Damask linen501
 منجلا نما ر ينش١
2

Damas  ز منخ ينفخ
Llnge damasse '

502 Damask-linen (manufacture or factory
 ، اشثرر تنع

.٠٠)
Damasseri

503 Damask weaver
 التماس مقتجز متن مك

Damasseur - =

504 كقحة Damask-work
Damassure

 ومتين,ا نسيع زخرفة١
,Damasking (damask-work)505

 تتجيرالتماش ذنقة:
=-Damassure

 متق م- تما( ممقتجر
506 Damassed

Damass4

 خنينا، تدع"ر يتن

 الرتص فستان

 الرتو حذاءً

507 Damassin
Damassin

508 Dance-frock
Robe de bal

509 Danclng-shoe
Soulier de bal

153



538 Doily = toilet-cover
 المائدة منديل

Serviette de dessert

523 - Designer
 القماش. تصاميم واضع= القماش مضمخ

-Metteur n carte

539 - Doing up (of dress)  ثوب إملاح
Retapage

540 تماشي من ذنبة Dol (stuffed ...)
Poupee en etofte

-541 ذراعةً Dolman
Dolman

 ا المحارب يرتديه خمل ذو تصيز اثوً

5542 د - Dolman
 الإبط عنة الردنين واسع نسوي معطف الدلمان:

Doliman
 الرسغ عند ضيقهما

, Designing524 قماش تصمم
Mise en carte (d'une etoffe)

s25 الكتان وأنقع نفع علن - ٥ew-ret
Rouir Ie lin (sur prE)

Diaper526 ءي٠٠
 كتان او حرير من مشجر} اد مضلع نسيج الذيابر:

Linge diapre ou gaufre ou ouvre•

-527 الثوب زهر Diaper (to) (cloth)
Gaufrer I'Etoffe

 مشجرة. او مضلعة برسوم الثوب زين أو
528 رخن نيخ - Dittluent (dress)

Tissu diffluent)

543 الذيينو - Domino
Domino

 النصفي القناع او نصفي تناع مع الكرنانالات برنن
 ء ه نفه«

544 الأتدام مشاحة < Door-mat
Essuie-pieds

٩ ،545 - Dorothy ba9
 الزنار في تحكل نقود كين: هنيان

Aumoniere

 ة٥oublet-46 ف}له( لا رئوث شكري أضد:ً
Doublet = pourpoint

547 ثوباً أصلع - Do up (to) (dress)
Retaper

: الدراب
= toile bise, €crue

 متئ؟( رمادي تماشن١

Drabbet549 الدرابيث'
 فليند( فثاني تماشن١

Grosse toile bise croisee

548 - Drab
Drap beige

550 Draggle (to)  ء
 الأرضى( على بالجز١ الثوب خل بو

Trafner (ses vEtements) dans la boue
(crotter ses vetements)

551 ، Draperies
 جو يتاراث ي الأثاث أغطية

Draperles

= wreck = ruin
 الثوبة مزق

529 • Dilapidate (to)

Delabrer

s3٥, منية بفتة - Dimity
 قطن,ا من ولخكة قتب من )نبخسداثة

Basin
531 متجر - ٥imity

Brillante و
 بزاتة( بزسوم كتاني او تطني انيخ
Dinner الهرة لبان gown532

Robe pour le dlner

Dishabille, ر (undress)533
 والمبذل والفضلة الفضال

Deshabille, neglige
( المحارب يرتديه خمل ذو قصير اثوبا

 ة الفضال( التنشل،ارتداء١

534 Dish-cloth »  ر ر
 الصحون ليفة= الصحو قماشة

Lave.vaisselle
Lavette (toile)

535 - DIshevel (to)  الملابن غضن
ChIftonner les vEtements

536 Disrobe (to) •
 ثيابه من المرة بجزة= يقلأي

Devetir, depoulller quelqu'un de ses
٧Etements

537 المغزل فلكة Distaft
Ouenoullle
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567 - Dress (fast dye ...)
 اللون فابث تماطل

Tissu grand teint

Dress (fatigue ...)568
( المرهق ر الممل بامل

Tenue de corve

569 Dress or attire (faultless ،٠.)
 فيه عيب لا لباس

Mise Irreprochable

570 Dress tor dinner (for evening)
 الهرة. او المكاو ثوب

Habit pour diner

571 Dress-anger
 الثياب( خمالة راو الثياب تمليتة

Porte-robe ٠

Dress (high-necked ...)572
 مرتفع" نتانً

Robe montante
١ والكتفين الصدر بفظي١

573 - Dress-Improver  محششى مكبكاة
Tournure خفامة راجع

 نبجن فتنكة كثرة:' ومي بكلأائة البوع ثتزجج
 الثوب تحت

574 Dress (to) in black  الواذ لبن
S'habiller en noir

575 Dress (in full ...)
 الحنلات. لباس أو الزينة لباس في

En tenue de ceremonie, en grande toi-
lette ou tenue (en grand costume)

576 Dress in motley
 ئا5

Habit d'arlequin
 ثرثغ( اة الأدران مخمثة نوبة١

577 Dress (this ... is the last thing in ele­
 ذوقي( على يذل طرازا ارفع من الثوب هذا

gance) -
Ce costume est du dernier gott

،Dress length578
 نتار( لتفصيل كافية ا تماش قطعةً

Coupon de robe
579 - Dress (long-sleeved ...)

 الأكمام. طوين أو طويلة اردا ذو فستا
Robe A manches longues

Drawers or pantalets or pantalettes552 ب
 تحتي سروال إتث=

 حقر
Calegon

553 Drawers, shorts
Calegon

553 bis Drawers (bathing ...)
 الاستحمام. مثزان او مثزذ

Calegon de bain

554 ربان( سترة منة Draadnought
Paletot

555 Drass, garb  .ء ه
( مضجدة لباش )ي متغريث زي

Accoutrement

(...Dress (becoming, smart556 ب
 ملائة نتال

Robe qui habille bien
557 التنورة مشفر ب ،ام ر ع ره - Dress-clip

Releve-]upe

558 Dress-coat or dress-clothes  نراك
Frac

 اللأنميات( في يتمتن اسوة باش١
559 Dress-coat (evenlng ...)

 السهرة ثوب
Habit de soire

560 - Dress (court ...)  البلاط لباس
Habit de cour

 الملكية( الحفلات في ارتداؤة يتقن١
561 مدDress-designer الثياب مزخرف

Dessinateur de robes (modeliste)
562 Dress (elegant, fashionable stylish,

smart ...)  انيق فستان
Robe 6l6gante

563 - Dress (evening ...)  الهرة لباس
Tenue de soiree

564- Dress tabrics  الأقمشة لصنع نية
Tissus pour robes -

565 - Dress (tancy ...)  الكرنفال لباش
 المساخر( عير لبان)

Costume de carnaval
566 Dress (fashionable, modish, stylish ...)

 المضير لروح مطابق نتان
Robe A la mode
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594 سDress-stand الواجهات مائل
Mannequin (de vitrine)

( الملابس لمرض منال١
٥595 - Dress (streaky ...)

( الأخرى من اغلف خبوطو بمضن ر مخظطًذ تماشن
Etoffe vergee

 بحاد
٥٩
 مي

596 - Dress (striped ...)
Vetement raye

597 Dress suit
 البرانو فى )للرجال الرسمئة البذلة

Habit de soiree, de ceremonie
Complet de soiree

598 Dress (tobacco or snuff-coloured)
 الغر تبني تماشن

Etofe tabac

599- Dress (travelling ،..)  السفر لان
Costume de voyage

600 - Dress with a bold floral design (or
 التشجيراتر كنيز نتان

pattern)
Robe A grands ramages

(Dress with fine taste (to601 ب
 رتيسق. بذوقي يتزيا

S'habiller avec un gout raffine

Dress...) ور (loose-fitting580 ت
 نضفاضر فستان

Robe floue
6 م

581 هDress-maker بتات
Fabricant ou vendeur de vetement

582 - Dress-maker  و1 خياط
Couturier ou couturibre ٠ =

 الناء( ملابس) خياطة
583 Dress-makers (the great ...)

 الخياطين مشاهير
Haute cuture

584- Dressmaking  النسائية الخياطة
Couture, confection pour dames

 الناء( ملابس خياطة ا

585 Dress-materials
 الفساتين او البزاتت نسيج

Etoffe pour costumes (ou pour robes)

586 Dress (morning ...) (o4 woman)
 البيت( ثياب ا نفلة مبذل

N5glIge

587 - Dress (necked ...)
 والكتفين الرقبة مكشونا او مقو نستا

Robe decolletee

602 المقل بزة Dress (working ...)
Costume de travail

603 - Dressed (gaily ...)
 الألوان. زاهية ثياباً كزئير

Habille de couleurs gaies

604 - Dressed in blue  الأزرق اللبا مرتدية
Vetue de bleu

588 Dress of a washed-out blue
 الزرقة نامل توبث

Robe d'un bleu decolore (dElave)

589 - Dress of the Prince of Wales
Prince-de-Galles

 دوغال- برانن
 الخطوط( متقاطع صوفر من )تماشن

605 Dressed up as a woman
 امراة بزة منزي

Habille en femme

606 التًتن - Dresser
Habilleur الثياب على الغيتم أو

 ملابسهم( ارتداء على المسرحيين الممثلين يشاعه )من

590 Dress preserver or dress shield
 الإبر وقاء

Dessous-de-bras
 العزقوا من الوبر إبعً يقي تماطل١

Dress (ridiculous ...)  غريب لبان
Atfublement

591

607 مجئزالأتمنة - Dresser
Appreteur

608 - Dresses (ladies ...) = {ashions
 التزجة او المودة ثياب

Tissus de mode

592 - Dress (smart ...)
 أنق؟ أو ملائة نتان

Robe habillee

593 نائةنايتة Dress (soft)
Etofte moelleuse
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624 الذى Duck
Coutil

 نخة( تفخ )نيخ
645 Dck (cotton ...)  الأشرعة دق

Toile A voile coton
 ةا4 الأشر لصنع متير} تطش١

626 - Ducks  ابيضن بنطا ب الدق بنمال
Pantalon blanc, pantalon de coutil, de
toil

 متكن

627 باخكة Duftel
Molleton

 صوفر( أو قلن من ناعمة قماشة١
(m٥lletonner ( ( بألراخية غطى ب وخى

628 البيئة Dumb-waiter
Desserte

( الأكل وأدوات الأطباق عليه توضع ادياكن

629 Durability or durableness (of cloth)
 الثوب تقانة أو تككة

Durabilit& de I'6tofe ،

63o - ٥st-ca  م للنار ماً: شبمة او اتة
'Bonnet anti-poussibre
Chapeau A poussidre

 الأقمشة تجهيز

 الملبس انيقة

609 - Dressing
ApprEt des 6tottes

610 Dressing-gown
Robe de chambre
Dressy611 ت
Bien habillee

612 التجففو( داةf مبنتةر Drier
S6cheuse

, 613 سيارة سائق نزوية - Drivinو turs
"P6lisse d'automobiliste-
 بفري( عبا:ةمطنة الفروية١

614 - Dry-clean (to) (  ينلجة)الشيات
Nettoyer A sec (d6graisser)

 جائم بطريقة. تقت تفث
Dry cleaning615

 الجانا التنظينا او: التلجئة
 مائية( غير عضوية بشيات الملابس )تنظيفا

Nettoyag A sec ٥

Dry الجاهزة الأتمشة goods616
Mercerle ،
Etottes de confection

 خشن قماش

631 - ٥ust-coat (  اتزة الغبار واقية
-Pare-poussiere

 المخيلين ى الديتين

( مخت نسيغ١

632 Duvetyn
Duvetine

633 - Dye-house  مطقة
Teinturerie

63 ٥ye stutfs (  أصباغ)الأقمشة
Matibres tinctoriales

617 Dry lInen
Drap sec

618 Dry wash
Lessive seche

 الجاث الفسيل
 يكوى( ولا يجفف)

619 - Drying (hot tlow ..٠)
 )مجق( الساخن بالهواء تجفيف

Sechage par I'air chaud
 حيز فى بإمرارها المنسوجات لتجفيفر )طريقة
 )مجق(( ساخن هواةً يكخلله

Drylng-place620
 يجث لكي الفسيل مليو ينقز خبن ي منقز

sicholr

635 الأقمشة مبتغ Dyeing (cloths)
Teinture d'etoftes

636 Dyeing (garment ...)
 )مجق( الملابس صبغ

Teinture des vetements

637 Dyeing (high temperature ...)
 امق( الحرارة عالية سباقةً

Teinture A haute temperature "

25٠٠ م 621 سبDrying-room( للتجفيفو مكان) مجنة
Secherle

Duchesse lace,622
 الدوقة قيبؤ: او الدوقة تخريج

Guipure duchesse
( الفتحات كبين زخرفيي تخرية والفيبوز١

Duchesse الدوقة اطلي satin623
Satin duchesse
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-E-
652 كزازة Embroiderer

Brodeuse٠١-=.Ear-tlap (of cap) ;638
( الأذنين تغطيان تبعة) طرفا

Embroidering-machine653 ة
 تطريز( خرازة)آلة

Brodeus (brodeur mecanique)
( Embroidery654 )مجق التطريز

Broderie• و
 منظرا أو شكلا تؤثث بخيوطي الوبر توشية

 وتا:الأذن
Oreillons

639 Earmuff
Couvre-oreille

( الأذنين ئئة لند غطاء١
640 - Ear-protector  الأذن واقيةً أو فمي مد تبعة

Bonnet de canonnier
tambour

 تطريز طاردة
=Embroidery trame655 د

Tambour

Easily soiled (material) c641 ب
 اثؤشغ سريغ قماشك

Etoffe tachante
655 Embroidery (gold-lace ...)

 الذمر مطززاث
Broderies d'or

657 - Embroidery on a silk foundation
 حربر من سناء على تطريز

Broderie sur fond de soie

Embroidery التطريز مقمن scissors658 ب
Ciseaux A broder

( -642 ثوب شرياً)حاشية Edge
Lisere (= bord d'une 6totfe)

643 حرير من بشريطي ثوباً خثى - Edge (to)
Liserer une etoffe

 حاشية" لنوبر جل أو
644 خميصة - Edged black dress

Robe .noire bordee

 المنقرة. قماشة

 الوبر نابا تما

659 Emery-cloth
Toile d'emeri

660 - Engrained cloth
Etofte grand teint

661 Ensemble
( متناث نوث ا متناسب طاقم

Ensemble  كشة
 م ي

Epaulette662
Epaulette ج و
 الفجاً( كتو على مقصا )نسيج

663 ر - Epauliere  ي
( الدرع أجزاء من١ الكتف واقية

Epaulibre

 ايفوذ
 اليهودو( أحبار ثوبة١

: 665 خم - Eulogize (to) s.0,
Faire l'eloge de quelqu'un

 ام( خيرا عليه بشني كان إذا فلاي ثيابت يخم فلان
Evening الرسمي السهرة ثوب dress666

Robe de soir8e

664 Ephod
Ephod

645 - Edging = border  الحاشية شريط
LisEr6

646 - Edging (ornamental ...) ,  مجيلن تطريز
(round embroidery)
Liserage

647 - EItects threads (  )مجق تأثيرية خيوطا
FiIs d'effet (de trame ou de chaine).

 واللخمة السئكاة خيوطا بين توضع ).خيوطة
 شكلاً النهاية فى النسيج تنكة لونا عنها وتختلفن

= معينا()مجق(

648 ئا5- القمان ذئب Emboss (to)
Brocher un tissu

649 - Embossment  نافرةً نقوش
FilIgrane ombre

 للزخرفة( مفتولة فضة أو ذهر من )خيوطا
650 Embroider (to) flowers on a material

 ثوب, فى ازهارا كزز
Broder des tleurs sur un tissu

651 Embroider (to) a handkerchiet  منديلا طر ر
Broder un mouchoir
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669 الخياط سم Eye of the needle.
Trou d'aigulll

670 Eye-shade
Abat-jour

 القبعة حانة
 الشمس( نوق المين )تقي

Eyelet671
 فيه يدخل جذاء او ثوب طرفو فى مفيز نقأ• الجيئة

CEIIIet = petit trou
 التطريز في للزينة شبينة الشريط.أر

667 Evening wrap = opera-cloak
 الراقصة الحفلة وعطث

Sortie-de-bal

Exhaustion of dye stutfs668 ه

 لأسباع تتاذ
Exhaustion (epulsement) des matieres
tinctorlales

F-
683 الخوذة قنزعة Faither-duster

Plumall

684 الوجه غلالًة - Fall
Vollette ه ء

 قبعة( من يتدلى١ المرأة حجاب

 خريفة" ثيابث
Vetements d'automne

685 Fall clothes

 العقر لبا
• كي

 سك&ربيئة

686 Fancy dress
Travestأ (costume)

687 Fancy goods
Articles de tantaisie

Fancy ي waistcoat688 ب
 مألوفة غين كذرة

Gilet en fantaisie

Fancy work689
 التعطريز الإبرقالزن كفن

Travaux pour dames (broderie)

( ٠٠690 نافخ. التتكوتة) - Farthingale
±Vertugadin

 التنورة( تحت الثذاى النا: بو تتزنر )شربا
Fascinator691

 المرأة( لرأس) دقيق صوفر شا
Fichu de lalne legbre

-692 الرائج الزي ي المؤذو ثوث Fashion
Fagon A la mode

 السائد( للزي ونتأً مخيطة ثوبث١

693 ارباء تجلة Fashion Journal
ournal de modesل 

694 سFashion-magazine و
 المودة التزجةاو صحيفة

ournal de modes

 باج ملتن
 القماش وجه

 النظافة نقاز

672 - Fabric-covered
Revetu de tissu
Face673 س
Endroit d'un tissu

674 Face-flannel
Gant de toilette

Face الوجه ناحية sld175
Cot& de la face

 الصورة فيه تظهره الذي المنسوج وجبن رأحذ
( خلافه او نقشر أد طبع من ة3 المزا

676 - Faced with 5old  بشرائط تزي ب مشغؤ
Galonn6

٩Facing677 ء
 الوقاية او للزينة ثوبر حاشية على تخاذ مادة التخريج:

Revers, parement d'un habit

Facing) تحوية (of coat678 سه
Garnissage

( الصوفي بالقماش شبيبة اجواخ )صنع
, Fadeometer679 د

 منال ي )مق( النصول رمقياش
"Fadeometre

 بتعريض للضوء الصفة ثبات بهذتجة ثقال )جهاز
 )مق(( خامن كهربائي لمصباح المنسوج

( 680 )مجق النصول مصباح - Fading lamp
Lampe-fading

6٥1 اوظرئة الثوب مذا - Fag-end
Bout d'un morceau d'etotte

682 ي - Fag-end of turban
 القضاة تاني طرحة: الطرحة

Bout de turbanرو 
 لقبا بمد الرأس خلت تندل المكبة من نوغ )هي
( الطربوش حول
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٠٦Filature710 ب
 فيالجه من الحرير لحل مصنع مخللة:

FiIature

711 - Filet
 ورسوم.هندسية مربعة عيون ذو تخريم ب المشبك

FIiet

-712 المئبر ذتتلا او FIet-ac ٥ تطريز
Dentelle de filet

713 - FiIitorm  الشكل خيطي
Filiforme

695 الأزياء نقفى - Fashion-plate
Gravure des modes

696 - Fashion (the latest ...)
 ذثجة خ1 او مودة آخن

Derniere mode

697 و لا - Fashion trade (the ...),
 العليا المؤذة او السامية الدذزجة

La ب haute mode
 وخاصة عادات من النال عليه درع ما هي )الدرجة

 اللباس( في
714- Fiiree  معدنية نتيلة او تخريجة زركشة

٤Filigrane
 للزخرفة( نضر أد ذهبي )خطأ

 المعدنية بالفتائل زخرف

698 - Fastidious particular, (tobe) about
 لباًا في المرأة(١ ذلال

one's dress
Avoir de la coquetterie pour sa tenue

715 - Filigree (to)
Fitigraner

716 Filigree-work
 ورسوم.هندسية عيون.مرتعة ذو التخريم: التشبيك

Travail en filigrane

= {loss-silk
 الحرير مشاقة خيط

717 Filoselle

FIloselle

718 - Fineness  أناتةثوب.
Elegance d'un costume
Finesse d'une etoffe

 ن غي صوني نيخ

 الجو ينتق منتنة

699 ، Fearnought
Frise

700 - Feasel-bur
Carde

701 - Fell (to) a seam  مخيطاً او خياطة بطً
Rabattre une couture

 بالو مبئ

 اللبد نمل

702 Felt-lined
Garni de feutre

703 - Felt sock
Semelle de feutre

 مبهرجة كلى

 الرقيقة الياضات كزا:ة

719 - Finery
Parure

Finery-ironer720 مد
Repasseuse

. FIngering الجوارب صوف
Grosse lalne tricoter غ les bas

( يزدها غليظة )صوث

 الأثواب مقيحة

721

722 FInisher
Retoucheuse

723 FInIsher or dress (ot hat)  ر
 قبعات مزخرفة

Appreteuse

724 Finishing (of garments)
 الأقمشة تجهيز

Appret de tissus, appretage
 الخ( وتنشيكها مقلها١

(appreteur  الأقمشة محثز او ئجئز١

704 مقاتةالحرير - Ferret
,Padou ي tleuret

 كان المشاقة من) صوفيي او حريري شرية أد
 بأذو( مدينة فى نضكع

705 الفتون - Festoon
Feston ج = guirlande
 زينة( احبل

706 -بFestoonery د
 بالفساطين التزيين الفطنةً:

Decoration en festons

Fibroin707 الحرير ليف
، FIbroIne ء ي<

 الحريز( منها يتكون شقانة رماذة

708 - FIchu (small shawl)  قشلة مشمل
FIchu

 المرأة( لعنق )شادتيق
709 خيلي او شبك زخرً Filament

Filat

160



. رة ب

74٥ - F١ared (skirt ...)  معكرة تثوتة
upe A godetsل 

٦41 - F١at ca  م مكلحةً
Chapeau plat < s

( مسطحة يشبة متدبرة )تبعة
742 - FIaw in material  ثوب في عيب

Defectuosite (d'un tissu)

743 - Flaw (In pile of velvet) ٠
 المخمل او القماش من منحول موضع: تحلة

MAchure

744 الكتان FIax
Lin

745 - FIax-comb .  الكتان مشل
Drege (peigne pour lin)

746 - Fا ax-dresser (  المشاقة رممالج ماق
Filassier

 العنا مجرفة او مفتذ
747 FIax-dresser knife

Racloir A lin

Flax-dressing المشتق
Dr6geage = peignage du 1in

749 التا( مزرعة مفتتة Flax field
LInibre

75٥ - FIeckin  و تنقيطات تقبعاث تزقيشاثً
Mouchetures

751 ب٩Fleece-lining ر ؟
 الشتوية( الملابس لتبطين) ناعمة زئبرنة بطانة

Doublure de molleton

752 سبز د كبينة ي مونان FIeecy
Floconneux

725 FIre-proof material  ر
( للنار صامد ئوبث١ التثلن

Ignituge (tissu ...)

726 FIrm dealing in woollen goods
 الأوافيد متجر

Maison de lainage

727 - Fit-٥n or fitting-on  الثوب تياسن
EssAyage de vetement

728 Fit out (s.٥.) with clothing (to ٠٠٠)
 بالملابس. شخصا يجئز

Fournir ١e necessaire en vEtements A
quelqu'un

٦29 - Fited (cloth ...)  بباي مشدود ثوبث
Vetement ajust6

730 - Fitter = trier on
 الثياب مفشلة او مفشل ج النيابي تجزبة او مجزبث

Essayeur ou essayeuse
Fitting (close-... bodice)731

 بتبابيس مندو صداة
Corsage ajust6

 الجم! من الأعلى القسم يغطي نسوي رداء )الصدا

(Fitting (ot clothes732 سد
 الشوبر تياس أو تجرية

Essayage

»Fitting-room733
 اللثور التجربة أو القياس غرفة

Salon d'essayage

FItting (seml-..٠)734
 مشدوبدبابيس تصف صان و٠6٠

>M\-ajust6

753 - Flesh-tights ٠٩ e ٤ د
 وردي. بحر لبان او وزدي تبان

Malllot rose (ou chair ou couleur de
chalr)

754 شحة أد بجانبية Flexure fault
P١\-allle

755 ممتنهن او رتين ثوبث - FIimsy material
Tissu leger ou peu resistant

756 شفة - FIimsy stuf
sChiffe ة
( الورق صناعة في تستمل رقيقة اخرتة

735 زبية إناث Fin  و ززئئاث
Garniture (d'une robe .،،.)

736 مان نايتة Flannel
FIanelle

737 نئةتني-ة FIannelette
Flanelle de coton
Flannelette = cotton flannel738

( الجم لنشير١ تثانة تمان
PIlou

7a9 لباس( من يلوى - Fla  م طيكةرجر:
Rabat

( القمة أو الجيب حاشية )خاصة



774 سهFIuttering شزتزع ا. منتز قرية
Ruban tlottant

-775 تماش وشلة ٤٧y
٩Patte و d'habit
 ثوبر( طرفي بين تصل )تلمة

776 مكو:متحتره' - F١y-shuttle
Navette volante

757 Flock (tag=ool)  ر
 )نفايئبا( الصوب جالة

Bourre lanice ٠

75٥ - F\oم -hat  الحاشية عريفة بة تبمة
Chapeau mou A larges bords

759 عريي جذ لوبا Floppy garment
Tissu trop large

777 - Fob  النطال في السامة جيب
Gousset de panfalon

778 - Folding machine
 )انحا الطي تمكتة

Plieuse (machine de pliage)  ج
 )اتحا( تجهيزها( بعة الأقمشة ط في تتختم )مكنة

760 - Floss slIk (sllk waste)
 الحرير تشاتة

Bourre de soie (lassis)

FIossy761 ة
 كفر او مختل اذو خ ى كببر

>٠FIoche
779 Foot-cloth (carpet)،  و

 باطة= سجادة
Carpette

780 خنتة Footmuff

-762 دائزثوئب FIounce
Volant d'une robe

763 الثوب غضون - FIounces
Bouillons

Chanceliere ة و
 البزو( لأثقاء جتكن ال; تحت توضع صغيرة )وسادة

781 الرقبة منديل د وشاع - Foulard
-Foulard

6782 - Four by two
 الفنانيلا( من الوسخ) لإزالة خرقة

Chiffon de flanelle (pour decrassage)
783 و الا مم ام٠ م- ي ي د - Four-gored skirt  عروض أربعة ذات تتوزة

(upe A quatre les (ou laizesل 

784 غ ئبان نز: Foxaline
Fourrure simili-renard

785 Fox-skin = fox {ur  الثعلب فرؤ
Fourrure de ou en renard

764 اهدابر ذان تنورة Flouncy
upe A volantsل 

765 - FIow
 الواسع الفستان أي المتبذلة الفتا خطوط

Lgnes tombantes (d'une robe) ou robe
flottante

766 - FIower (to)
 نجرئة. او برسوم.ذمرة نسيجاً كت

Ornr un tissu de fleurs, de ramages

767 Flowered material  ثوثمتجز
Etoffe A fleurs, ramages

768 FIowering  الشوب زخارف
FIeurage (d'une etoffe)

7ea- Fه y (  ثوبر من تثزق تكلق ثاةرما
Etilochure = effilure

787 Fray out (to) edges ot meterial  ر
 هدت)تماشا(

Efranger

788 - Freshness (o4 a cloth)  ثوبر فضاضة
Fraicheur d'un habit

789 Frieze
 المجعدة المقد ذي الجوخ من نيخ راتن:

Frise = ratine -

769 تيث نوث - FIuff
Duvet (d'Etotfe)

77٥-٤١١٥ امراة دوبب نى نؤزة تكة تمزز::

 شر:ةنغكرةا.سرة:
Tuyau

FIuted (skirt ...)
Jupe a godtsل 

771

4و<
772 - Fluting  تحزيز

Tuyautage = gaufrage (du linge)

773 - FIutter (to)  بمنديله لوح
Agiter son mouchoir
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 اي م2·

806- Front brim (of lady's hat)
 لناء( تبمةا زفزفا

 الجبين عصابة
Passe

807 Frontlet
Fronteau

808 - Frumpish  خشن تماشن
Habit reveche, sans goOt

809 - Full (to)  فضفاضأ الكم جمل
Faire bouffer (une manche)

810 Full dress (of diplomat) or {ull uniform
 رم لباش

Grand costume

811 - Full-dress rehearsal
 مرح( في الشيار) تجربة

REpEtition gEnerale en costumes

 القماش. لجادة
 لتلبييوو( آلة١

812 Fuller
Foulon

813 ري - Fuller's earth
 الصوفًة الأنجة لتقصير يبنمبل القفار.: كراب
- عنها( الذقجة البقع اذالة او

Terre A foulon (glalse A degraisser)

790 هFrieze بت ي,4
Bure, ، ء

 هبا( الز لقلانس غليظ نيح من ثوب)=
791 - Frieze (to) 1  جعذ)الجوع

Ratiner (le drap)

792 الجوخ أو القماش تجعيدً - Friezing
Ratinage du drap

Friezing-machine793 ر م٠ رج
 القماش أو الجوخ جمادة

Ratineuse

794 - ٠Fril٩١o blouse)
 الحزبين( مذب الثوبرا كشكر

Jabot '
 الشوبر( صدر لتزيين تماشن١

795 مكنكن ثوبث Friea
Vetement ruche

796 تجتيتةمكشكشة ثياث - FriIies
Vetements de dessous ruches

±« ة 797 و د - Fringe
 القماش. شراديث الثوب طرة فذب

Crepine, franges

814 ستFulling القماش تلبيد
Foulure (des draps)

815 Funeral hangings  ر
 كنية( في الحزن.ا حزام

Celnture tunebre ou de deuil

816 تر,ة" تزةى - Fur
Fourrure

817 - Fur (to)  بالفرو بطن ي نرى
Fourrer, garnir de fourrure

818 Fur-bearer  تزو ذو او مغرق حيوا'
Anlmal A fourrure

79٥ - Fringed  متذ
Crepine = garnأ ou orne de crepine

799 التباب يتد_ الإناث Fripperies
Fripperies

 الراهب رداء

 ولبر ثوب

Frock800
Fro٥

801 - Frock (child's ...)
aquetteلل 

Frock-coAt802 ؟ ر و
 الركبتين تبلغ سوداء رجالية وتفوت:سترة الر ب الفراء

Redingote•

 نسا توبر مذبا كنكن
 لفنن
 نائ زخرن

819 Furbelow
Falbala
Furbelowed820 سب
Falbalasse

821 Furbelows
Fanfreluches

822 نردأ مزتب Fur-clad
Hablll& en {ourrures

 ه03-Fro٥ عرى زخارف
4Brangebourg

 أزرار مؤلفة"من زيئة جدائل وهي الترة مقتغ١
- وعشرى(

٥04 المترى مزخرف - Frogged
 سترة( )متذم

Orn6 de brandebourg
805 الحريرية النساء ملابس حفيث Froufrou

Froufrou
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831 - Furred to the eyes  فيتيتم إلى منزي
Emmitoufle de fourrures jusqu'aux
yeuX

832 ثرا: Furrier
Pelletier

833 Furriery = {ur making
 الفراء مناعة ي الفرا:ة

Pelleterie

٥34- Frrin  و بالغرر زخرفة او تبطين: التترية
>Garnissage avec une fourrure

٠٢Fustanella 835 ي
 لرجال( وتتجقدة قصيرة١ يونانية تثوكة

Fustanelle
Fustian836 و

 التجر متشابك فطن من فيكة:نيخ
Futaine ه:

837 )مج التوت سبغة - Fustic (old)
Maclure, m@rier tinctorial

 صباغة في يستعل اللونز أمن نباة ).مجغ
 )مجف( خشوالتوتت( من بتتخزع الصوفية الأنجة

823 تزو سمطا Fur cloak
Manteau de fourrure

824 - Fur collar .  نرو من ياقة
Tour d٥ col en fourrure

825 Fur-dresser  الفراء بائع او مانغ كزا:ً:
Fourreur, pelletler

826 - Fur-llned coat =
 بفرو( تجبكن ا مفرغ معطا

Manteau fourr6

٥27 - Fur-mot  الفراء كوسة
Teigne des fourrures

828 - Fur-seal  الفراء سوسة
Telgne des {ourrures (tinea tapazella)

829 - Fur-trade  الفراء تجارة
Commerce de tourrurs, pelleterle

830 - Fr-trader  اليراء تاجر تراء:
Fourreur, commergant de fourrures

- G-

845 تزاني Galloon (seller of ...)
Galonnier

 الشرائط( بالغ او تتاع ا
Galosh = overshoe846

 المادي الحذاء نوقا بلجن كايية جذا:: اقلن
Galoche = couvre-chaussure

 الكتل تتر:
 متزعة غتسذورة ء و5 ررر ي

 اللباس مؤذ

Galyak847
Galyak

Gandoura848
Gandoura

Garbed in black849
Habille en noir

850 - Garibaldi
Garibaldi ء

 القمير عن متثبتة نسوية شذرة النارباتبة:
 كاريبالدي الإيطالي الزعيم يرتديه كان أخبر"الذي

851 - Garment (an outer ...)=a top gar-
ment  قوتاني ثوث
Vetement de dessus

838 غبزدين - Gabardine
<Gabardine
 الصنفر( هذا من المطر وقاء )أو

 هGaiter-39 وزا جرموق أو3 طما
Guetre ء

 الكاحل( أعلاة يتجاوز لا مناطً يضف حذا:١

840 الماق او الران أيبن - Gaiter (to)
Guetrer

، Gaiter-maker841 ء
 الطماقر مانع: جرثوق او طماتي

Guetrier

Gaiter و2 (short ...)842
 الاقر راقية ي سانية

Guetron = jambibre

 ت:قعى
 مررة اشربة

 المطرزات( أو المخرمات )منً

844 Galloon
Galon
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« م

 الثفر كت
 ملقة بنذ

 ثناذ

866 - Ginning (of cotton)
Egrenage de coton

867 Girdle
Geinture

868 = Girdle
Ceinture de chretien

،.,( Girdle (dressing-gown869 ه
 يئذلر جزا{

Cordelibre de robe de chambre

870 - Girdle (gemmed ...) (woman's)
 حقب جقاب

Ceinture teminine ornee de pierreries

871 - Girdle-maker  ومناطق أحزمة صانع
Celnturonnler

852 Garment (in-between-season ...)
 المعتدلين الفصلين ثياب

Vetement de demi-saison
Garment next to the skin853 ب

 البقرة. نوق ببان
Vetement A meme la peau ou sur ia

 مرقمة6 كر و
peau

854 Garment (patched up ..٠)
Hablt rapetass6

855 Garment (woman's ...) in ewe-halr or
 الشاء وجلود الوبر من النساء لبان الجرذ:

In ewe-skin
Vetement de fmme en poll ou en
peau de brebis

872 - Glrdle ot sIIver or gold , -. ء
 زنجة د زنجبان

Ceinture d'or ou d'argent

873 Girdle (pectoral or shoulder  تنير نطاقة(...
Celnture scapulalre

to) a velvety)Gl874 ب٧٥
 الخل( مثل جمله ا خثق

٧elouter

856 Garmen (well-fitting or Ill-fitting ...)
 كريح او ئوبإملالم

Vetement commode (o ١'on 6st A
I'alse)

857 - Garter  الجواربر دباً الساق ربظة
"arretlereل 

858 عفن Gather
 النوبو( طية )عطفةي

,Fronce فكة؟ تنورة 4roncis

 الهرة نستان

 الزجاج منحة
 زجاجي تلن

Glad rags875 ت
Robe de solree

876 Glass-cloth
Essuls-verres

Glass-wool877 ب
Coton de ٧erre

878 - Glaze (to) a shoe  جذاء لمع
Glacer une chaussure

879 - Glaze (to) a stutt  تماشة شمع
Glacer une etofte

880 GlengarnY  يي و وي
 صوفية· اسكتلندية تبعة: الجيلينجارية

Coifteuse ecossalse glengarry '
881 ممتع نسيخ Gloss

Catl

( 882 امق متن - Gloss (to)

 ن ثثلإس6 ير بر، معابة ،نبة
 آمجقق( لاممأ] متوبا سلخها

Gathered skirt
upe A {rncesل 

859 - Gauntlet cuts  مقلوبة اردان
Manchettes A revers

860 - Gauntlet glove  تثازمتلوث
Gant A la mousquetalre

861 المثار ذراع Gauntlet (ot glove)
Rebres

862 ي - Gazing = slngelng
 )مج( للأقمشة(١ الطحر الثغ

Passage a la tlamme
 باستعمال بإحراقها وبرها من الأقمشة )تخلين
 )مجق( خاش( جهاز
863 حريري كريب Georgette

Crepe georgette

864 الجو مؤبتتزةً Gig
Echardonneuse

865 حرير بربة د تطان Gimp
Galon
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899 تنريمة - Gotferlng (on linen)
Gaufrure

883 بGlosslng النج تصميغ
Catissage

 ذكر ينث خيداو

 الولف بناطين

 بز:ارننر
overshoe م
 النعل جلة ء طراق

900 Gold wire
FI١ d'or
Golfs901 ب
Pantalon golt

Golt-suit902 ب
Costume de golt

903 Golosh (ot boot) =

 منتنة قماش تلمة

 معكرة تكر.:

Claqu

904 Gore
Chanteau

905 Gored skirt
upe A godetsلل 

884 Glove-buttoner
( بها لةلزث1١ للقفازات(١ كزارة

Petlt tire-bouton (pour gants)

885 - Glove-tactory (  القفافيز )مناعة تناتة
Glove-maklng - -
Ganterle

٠..) و
( اصابع ذد مكع تثلأ

886 Glove (fIngered

4» م لا"¢
 مشمع نفاز

Gant A dolgts

(...Glove (glace-kld887 ب

Gant glac8

888 - Glove-maker (  القفافيز مانع١ تنانيري
Gantler«" ر

90 Gorgerin (  الخوذة )عنق النحر واقية
GorgerIn (couvre-nuque)

907 الذرع( في) المنق واقية Gorget
Hausse-col

908 - Gossamer
 خبطة وهو المدراء خيً بشبة) المناكر تماش

FIIandre
 المناكب(

909 Gown (brocaded ...)
 القماش متشبث فستان

Robe de brocart <
910 - Gown (college)  للقضاء أو الجامعي الرداء

Robe ou toge unlversitalre ou de ma­
gistrat

(...Gown (princess or princesse911 ب
 القلمة وحية أد ضيق ثوث

Robe princesse

 سيام تثو جو}

٠ 912 - Gownsman  المهنة لباس حامل: المترد
Toge de la protession

913 Grass-cloth
Toile de ramie

( ٥14 )مج بالنشر تضق - Grassing (cloth)
Curage ou blanchissag6 (d'ت n tissu)

 الحشائش على بشبرها المنسوجات تبييض)
 البحر وهواء وآلتى الشمس لأشئ وتمريضهًا

( تديما متمملة كانت طريقة وهي

889 Glove (straw-yellow ،..)
 بنا امز ثؤ

Gant [aune pallle "  ء

٥90 - Glove-stretoher  النثار تمأق او مذاذ
Ouvre-gant (tourne-gant)

891 Glove (thread ...) = cotton glove
 خيطر ثثاز

Gant de fil

892 - Glover  القفافيز بائح او سانخ: القفافيزي
Gantler" > ء

893 Gloves (Berlin ...)
 مرودة قفافيز

Gants de laine de Berlln (tricotee)
894 - Gloves (wash-leather ...)

 شنوا· ففازاث
Gants chamols

895 ز الماو5 فز Goat
Ch&vre

896 - Gofter (to) (cloth)
( الخى بالحديد القماشق طبع١ ئرش

Gautrer
6 : 897 قراص> Gotterer

Gaufreur

898 Goftering-iron
 القماش( لطبع التقريص) حديدة

Fer A gaufrer -  ء
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 "جي

921 - G suit (gravity suit)  الجاذبية ثوب
٥Costume gravifique

 التعاجل( ثار9 المقاوم الطيار ثوبا١

922 غينية تماشن Guinea cloth
Guinee

923 Gummin  و الأقمشة)بتطمينها( تجهيز
Gommage des etoffes

915 Great cloak (striped ...)
 يمإن} بزة١ حجرة

Grand manteau A raies

916 معطا - Greatcoat
Pardessus

917 نسيجي خيطد ثخانة Grist
Titre du ٤i١

924 - Gumming (of tissue ...) ,
Engommage  الانجة تصميغ

925 بGunny الخيش كين
Toile A sac

% ي و ر« Gusset926 ه م
 لتوسيع ثوب على تزاذ مثلثة قماش وصلة: البنيقة

 ءElargissure تقويته أو منه جزي
Piece triangulaire (d'etotte)
Gousset (de manche ...)

Grogram918 العثماني القماش د..
Gros-grain (ottoman)

 وصوفح( حرير من حر.براو من )نسيخ الغرغم هو

, 919 التخريم خلفية - Ground of lace
 التخريم,ا رسم غليها بنغصن خلنئة١

ToIlage

Ground التخريم. خلفية of lace920 ه
Toilage

( الرسغ عليها ينفل)

H-
935 Hair (camel's ...)  الجمال وبر

Poil de chameau

936 - Hair-cloth (9  تجهيز تبل١ خام جوخ
Rough sack-eloth
Halre

$

 شمر من لبد
 و،
 مح

Hair-felt937 ه
Feutre de poll

938 Halr-shir
Halre

939 ظهرية - Hal6-belt (o٢ greatcoat)
Martlngale

 ثوبر( ظهر على انقياً يخاط تماشن١

Halt-bleached940 .ع ر
 )ثوث( ميس او مقمر نصف

Demi-blanc

941 Hal-hoses
 جواربة

Chaussettes d'homme

 الجم لنصر ثبطن وبث
Doubl6 mi-corps

942 Half-lined

 تايين
 عثاة بزا_

 'خردواتي

927 Haberdasher
1) Chemisier
2) Mercier

 ي

Haberdashery928 ء و
 القمصان تجارة ذكا: مشتقة

Chemiserie

929 بHabiliments الأنراح. ملابن
Vetements de ceremonie (de parade)

930 - Habit (riding ...)  الفروسية رداء
Habit d'amazone ou d'equitation

931 - Hackle  والقشر الكتان مشنة المشقة:
Peigne de seran (s6rangoir)

932( المتان ر مثاف < Hackler
Seranceur

Hackling933 اكثا منق او تمشي
Serangage

934 ي ,٤؟ و ه Haick
 الشمالية افريقية فى غالبا نسائي ثوب: حايك

Hafk
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٥o»٥) تمة البق بزتذ تلتق - H٥tه 
Chapeauter

 الثيا خجترة

 تبعة شريط

961 Hat-and-coat rack
Vestlalre

962 Hat-band
Ruban d'un chapeau

963 القبعات صندوق Hat-box
Chapellere
(BoTte A chapeaux)

964 - Hat (broad-brlmmed...)  و
 الكفافو واسعة قبعة

Chapeau A larges bords

965 - Hat-brush  القبعات ترفة
Brosse A chapeaux

966- Hat (eoek  ه٥..) تبمةمكت;ذ,ذ:
Chapeau A cornes

( اعلى الحانةإلى مردودة )أي
967 - Hat (crush-..) (cocked hat)

 قرنبن( تبمةذاث ر مكثزتة
Claque (chapeau A claque)

968 • Hat (feathered or plumed ...)  ج
 تزئتة كبة

Chapeau orne de plumes
969 ثبمايغ Hat-maker

Chapeller

970 - Hat-making  القيمات منامة
Chapellerie (Industrie chapeliere)

Hat...) م (old battered971 ب •2ق  نديمةمبشجة· تبمة
Vleux chapeau caboss6

Hat.٠. و (panama972 ب

 تشن. ملؤنة"من خفيفة تبعة: باناما
Panama

973 Hat (shabby or battered ...)
 مؤتة تمة

Chapeau delabr&

974 - Hat (sott teIt ...)  اللبي من تبمة
Chapeau en feutre
Feutre mou ou chapeau mou

975 Hat (sugar-loat ...)  و
 مخروطية· عالية تبمة

Chapeau polntu

943 يمنسأ كزتا Half-stocklng
Deml-bas

Half-wo٥l cl٥th944 ت
 تلين( من خزا3 ا ونصفه موفيي) نصت تما

Etoffe mi-laine
945 Halter  المشتتة خجل

Cravata de chanvre <

946 منديل Handkerchlet
Mouchoir

947 - Hand-knit  اليدوي الحبكً او الكرة
TrIcotage A la maln

5 ؟
948 يدوية حرفة Hand-l٥٥m

Metier a غ1 maln

949 Hand-sewn (or stItched)
 باليو مخيل

Cousu A la maln

950 Hand-toolin  و يدوي تدهيا
Dorure A 1a maln (A {roid)

951 Hand (white-gloved ...)  ج
 بالبيانى شتئزة ب

Maln gantee da blanc

952 كجتةشتتحة Handy girl
Petite maln

953 - Hanger (  ثوب في) التمليق شروة
Crochet de suspsnsion :

954 Hanger (coat-.،.)
 الئيار تمليتة النيابر خمالة

Cintre = porte-٧etements

955 Hangin  و الجدار بجادة
Tenture d'une tapisserle

956 اما;مسدتتة < Hanging sleeves
Manches tombantes

957 Hanging-wardrobe
$ د ( خزانة) الثياب حائلة

Penderie -
، Haqueton958 م
 الذئع( تحت تني اوث كفئة

Hoqueton< <

959 - Hareو in coat  ملون بنتى نية
Habit blgarr6 ou mi-partl
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Heddles991، الشوب أمداء
Lices = lisses

 طولآ( الثوب خيوط من ماثث١
Heel of shoe992

(..٠ )بطانةً كمرحذدام
-Talonnette (talon)

993 الجودب كمن Hael of stocking
Talonnette

994 Heel (ot trousers) (.. ٠ بطانة) بنطال
Talonnette (de pantalon)

( الساقين ملتقى عند١

985 - Heel (rubber ...)  مطاط كمث
Talonnette en caoutchouc

 كما ذو جذاء

 الأحدية قث
Poseur de talon

 الحداء( كسو )واضع
998 الحداء تقيب - Heeling (out)

Talonnag
 ينقز خرًة٣

Heeled shoe996 س
Souller A talon

Heeler997 م

Helmet999 ب
Heaume

 خوذًا
Helmets (maker or selker ٥t ...)
Heaumier

1000 - Hem (ot coat)  مقطر حاشية
Rebord d'un mantea

1001 Hemp-brake (or hemp-breaker)
 الكتان محقة

Brole

976 Hat (top ...)  الرسميات تمة
Chapeau haut-de-forme

977 Hat (very becomlng ...)  ج
 ملائمة;جتة تبعة

Colfture trbs seyante

Hat-warmer978 الجداء مدفئة
Panoutle

 فو الخرد جلو من وهي الحداء داخل )توضع
 موفر( أو

979 القبعات مشجب Hats-peg
Porte-chapeaux

980 - Hats-pin .  القبعات دبوس
FIxe-chapeaux (6pingle A chapaux),

981 Hat-stand = hat-rack
 القبعات مشجب

Porte-chapeauX

Hatter٥٥2 القبعات بالغ أو مانع القبم:
Chapeller
Have-lock, sun-cur!aln983

 المنق( خما: المفربر فى3 التتا
Couvre-nuque

984 الرأس عصابة Headband
Serre-tete

985 - Head-cord  عتال
Cordon dont se couvre la t8te

986 Head-dress, head-halr
 المراة بتية: الننا:}

Couvre-chevelure <

987 لراس غطا: Head-gear
Couvre-chet

Hemp-dresser1002 القتب مانمة
Chanvriere

Hemstitch1003
 كنهية ثر تطريز او النيب التطريز

Ourlet A [our
 الخوطر وجمع نسيج، من متوازية خيوطي )سحب
 تختلنة( آنماط عى ثخجتت ذر في الباقية

1004 Hemstitch (to) a handkerchlet
 منديلا خزم

Falre les alours d'un mouchoir

, 9٥٥ زتتدات بزخرتة - Healder
Garnisseuse_des malllons (du harnais)

 سلسلة( في حلقة والزريدة الفرس طقج
Heather-mixture989

 بلأببان مؤتن ختنبث بجوخ
>Drap chln6 bruyere
 قبل الصين طريقة على تصطبغ التي الخيوط )مثل

- نجها(
990 بHeddle-eye مييتةالكداة

CEiIlet de la llce
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1019 م فئة Hood
Capot, capuchon

 فيها وبكون القبماترونحوها تصنيع مراحل )حدى
 )مجق( طرطور( شكل على المنوع
1020 منتز - Hood of mail

+٠٠Camail
 والعنق( الوجه إلى البيضة من ينحدر )زند

1021 تلنوة( اذو شتلتن Hooded
Capuchonn6

1022 - Hoop-skir , التنور)لأجع يانغ
Vertugadin (jupe A paniers) [  ضخامة

 لنفخها( التنورة تحت بو يتزئزن النا: كانت )شريطة

 قيقة"
 الفرس( تفن بنيي جن١

 نتائجي

1023 - Horse-cloth
Housse

1005 Herring-bone pattern  ملب نبيغ
Chevron ( ( القطاب متعز&

1006 - Hier (to)  المحتم فى الثوب بى
Blanchir A l'autoclave

 الطزطكوز
 سوتا: جزمة=

1007 High bonnet
Bonnet haut

HIlgh boot1008 ب
Botte

1009 High hat

1024 - Hosier
Bonnetier

( المنسوجة الملابس )صانع

Hosiery1025 ناجتة
Bonneterie د و
1 المنسوجة الملابس صناعة او )تجارة

Hot الغيل محم (Iinen) press1026
Etuve A linge

1027 الثياب وقاء - Housing-cloth
Housse A vetements

( لحفظها القماش من اكين

Hug-metight1028 و ة وءيو
 مسه -ع- س= ية وب٦ للنسا قصيرة" صوفية المضيقة:يتزة

Camisole de tricot (spencer)
 لهارذن

1029 - Hmiditier  تجشتة'
Humecteur (appareil A humecter)

( النيج لترطيب )آلة

 الرسميات او التشريفات قبعة
Chapeau haut-do-forme

HIgh-necked و: dress1010
( والكتفين الصدق يفلي) مرتفع ثوب

Robe montante
 ائحةراججة

 الكاذب الور

HIker1٥11 ب
Touriste pEdestre

1012 Hip-pad
Fausse hanche

1013 - Hobble-skirt  المقيدة التنورة
(upe entravee (jupe fourreauل 

1014 Holder (sock suspender ...)
 الجواربر رباط حاملة

Porte-]arretelles

1015 - Holin  و النزر بلى
sure du vEtementل 

1016 خام نسيغ Holland
Tolle ecrue

1017 Homespun s  ؟
 البيو فى مصوع صوف

Etofte de fabricatlon domestique

1٥18 - Hood  كتفيًة
Coqueluchon ة

( الكتفين على ثكل قلنسوة١

١-
 البيو فستان

1032 Indoor frock

Robe d'interieur
1033 ١n {ull dress unitorm (in gala order)

 الحفلات لباس في
En grande tenue

1030 Immodest (materlal) ،  و
 محتشم( )غير فاضح رذي

Tenue Immodeste

1031 Imprint (to) (material)  ج
 تماش. على رسوما طبع

lmprimer une &tofte- ٤
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1039 البينية - Intertinin  و البطانة
Doublure م Intermediaira
( والقماش البطانة بين )مخيطة

٠1040 (nterlock
 النسيج متشابك تماشن: شبيك

-Entrelac-
1041 - ١ron (tlat or laundry ...)  مكواة

Fer A repasser

1042 - Ironer (machine)  كرا:ة
Repasseuse

 العق لوحة

 النياب كي

1043 Ironing-board
Planche A repasser

1044 - Ironing (of clothes)
Repassage

1034- اnhooker الإبزيم مكك
-D6grafeur

. 1035 التخريم شريطً أو المتكم - Inertion
Entre-deux (tissu incrust6)

( نسيج اتام بين يفصل)
 م

1036 Insertion
 بنً الزيين سبيل. تطريز.يجلى :إدخال ثوب إتحا}

Incrustatlon d'un tIssu-
 تطمتيسن

 الأنجة تضميم

 تتن اد اتربة( تجا

1037 Insetting
Encartage

1038 Insole
Premlere

 حداء( داخل رقيش جلدي نمن١

 -لا-
acguard مجكز تماد 1oom1050 ل . من

acqyard, lacquartل 
( المخلة للحياكة جاقار بنول مصنوع١

1051 شخشخ ءدداذ جزيئة Jerkin
ustaucorpsل 

Jodhpurs1952 م
( الساقين شيق) الفروسية بنا

Pantalon d'qultation (serr6 & la che­
vllle)

({ 1053 نائي تمين ي١ أصدة - Jumper
Chemlsette

 الأخضر العندل
 اخضز( صوفق انيخ

1054 Kendal green
Kendal vert

1045 Jaok-boots (  رئتية معرية جزمة
Thig-boots
Bottes cuissardes
ack-coat1046 ل
aqueل 

•.. ء ذثاعة.
 المقدم( مشقوقة ججة ر

1047 النجاة صدرة - Jacket (Iife-...)
Brassiere de suvetage
Jacket (man's ...)1048

 بذلة( ر رجل سترة
-> ٠Veston (d'homme)

Jacket (smoking-...)1049
 التدخين سترة" أو البيو سترة

Veston d'interieur
 المنزل( فى الرجال )يرتديها

-K-

 الجبين( فو معقودًاً رأسها على المرأة تلة )غطاء
Marmotte

1057 مدKersey خشر موفي نما ايعززي:
CrEseau

1058 - Kerseymere
c ناعم صوفيً نيية  إ,يرايي القزميز:

as/m ٣

 تبعة
 فرنية معربة رتبة

1055 Kepl
Kepi

1056 Kerchief
 نوي وشاخ د المراة حجاث

Mouchoir de tete -
Kerchief (tied over the forehead)

 تذاكة
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1070 تميز بنطا Knee-breches
Culotte courte

1071 Knees (in one's trousers) , ر
 النكون. قبتة

Poches, ronds aux genouX
 لللأكبة( الكاسي جزؤة١

1059 - Khaki
KakI

100 - Kid

• بدلة"مسكريةة صوفن أو تطن من) الكاكي ثوب
 الجذي قشرة

Cabron = peau de chevreau
1061 - Kid 5loves = Kids  الجذي نزو تنانيز

Gants en peau de chevreau

1072 تفنائة سرادين Kniker bockers
Culotte bouffante

1073 الكزز - Knickers
Pantalon-culotte (de femme)

 الرجالي بالنطال شبية تحتانيا نوي لباس
 الؤكبة عنة المزموم

1٥74 امق( الإبرة قنن Knitting
Tricotag

Kler1062 ر
( تضرها او لمتبنها ا الأنمشة مزجل

Autoclave A blanchlment

 نشتره اد الثوبا كتي

Kilt1063 ر و ر و>د
 أكتلندة في للرجالر طولية ئنياتر ذاث تنورة: الكلية

Jupon court et plisse (des monta-
gnards)

(Kilt (to1064 ست
Plisser (٢'6totfe)

٩٠1075 د-±رو - Knitting
 بالمكارة( مخبؤكة) تجميل ·مطرزة

Jet6
( غيرها أو مائدة لتجميل مطرز تماشن١

' 1076 المقاربة الملابن - Knitwear
Tricots

 المحوكةبها( )أي
Knotted مكترمة lace1077

Macram6 و
( معقودة مضفورة بخوطر تطريز)

1٥7٥ القكؤل نزة أو القرمى - Kimmer
_Caracul ة
 حملان جلد من رمادي فرؤ( الضأن من )سلالة

 ر- ء القرم

1065 - KIIt up (to), one's skirts
 كثروتها أخراك تتزن

Retrousser ses jupes

1066 - KImono  و
 اليابا( في نضفاشن نائي نستاً) قيمون

Klm5no

1o67 طويل نسوي ثوبا: - Kr ٥ الكرمل
_ ؟ Cotte, tunlque
 رجالئة" سترة او الفستان( لوقاية )تنورة

K١eenex 10e٥ ناعم وزتي منديل:(1١ الثليث
( Kleenex( كلينيكى

1069 الظهر حقيبة - Knapsack
Havresac (sac alpin)

( ملابه الجندي فيها )يضع
 -ا-

, 1083 وصل فكيكة - Lace insertlon
Entretoile ( ( كتًان تطمتي بين توضع
Lace-maker (lace worker)1084

Dentellier تخارييي
( الثئيلا او التخاريم بائع أو )صأنغ

1085 Lace (manufacture or factory Dentellerie خرامة(...
Lace ot shoe ( 1986 حذاء لشًا ربق)بريخ
Lacet

 العسكرية للترة زير شربًا

 لا كز تخريم

1079 Lace
Galon

1080 Lace
Dentelle

1081 - Lace bobbin  التخريم وشيعة
Fuseau pour denteiles

1082 - Lace (or clothes)  قيطان جديلة
Passement

 المعنى بهذا العرب كلام فى لورودها نظيف كلمة نفضل ونن نظيفي كلمة» المورد« صاحب اختار(1)
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aundry، و 1103 ا5
 ذكيها الملابرر ينل :مؤشتة متبنة

<Blanchissarie

aundry اليو تلة basket1104 ا
Corbeille A Ilnge

1105 كال مفتيي [aundryman
Blanchlsseur

Lace رو (vAlenclennes ،،.)1087
 تلنيتة شنع من دقيقة اسبانيةً تخريما: قشية

-Valenciennes
( 10٥8 وسترة رزة جزرباً تن - Ldder (to)

Remailler les bas

1089 ازئر رمية رثا:: Ladder-mender
Remailleuse

1106 التزثة - Libery ca  م قلنسوة
Casquette ء de libart6
 إلى الثورة رجال بها شيقة"تتز مخروطية )قلنسوة

( وفرنا المتحدة الولايات في الحزيتة
1107 اawn منائر تما تث

LInon

1090 Ladders (mnding of ..٠)
 الجودبر سزذ

Remalllage

Ladies' tashionable clothes,1091
 المؤدة التزجةاو لبامن

Modes

1108 Lay (to) or remove the cloth  ء
 باط المائدة غطى

Napper = mettre la nappe
110 Lay ٥t loom  حق

Battant (de m6tier A tisser)

111٥ - Layette (  وتماطه الوليد) جهاز
Layette ٠-

1111 Leading-strings  ماسكةً
tlsiere -

 الشر} عنة ينفصل لا حتى طفل بثوب يتلق )شريطً
Leather ة و equipment1112 ت

 الحربي اللبا في الجليد من تلمة لأمة:
Buffieterie

1113 - Leather (imitation ...)  امطنا جذ
Simili-cuIr, culr artiticie - آ

1114 جلدي} تماشن Leatherette
Tiوsu-cuir

Leg of stocking1115 ب
 لت:طيةالساقر(١ حداي ساقية

Tige d'une chaussure
1116 Leg ot a pair ot trousers

 بنطال رجل
Jamba d'un pantalon " - <

 الساق( كساة١ طماقً
ambiere, guetreل 

111٦ Legglng

1118 Levantine, levantine silk
 حريريا المترقي:نسيخ

Lambrequln1092 ب
 الفارس خوذة يكسو تما: الخوذة حجابا

Lambreguin
,Lambrequin1093
 تنكد او النافدة البابراو امى نعو ر زخززئة يتار:

Lambrequln < valence
 رتن من
Lambskin) الختل فرؤ (ot tur10 و

Peau d'agneau (ou agnelln)

1095 تLampas ميني( حرير انيخ لتبا
Lampas

ap1096- ا
 متراكبا ننقة الذي الثوب طرن: المتراية الذت

-Revers
 التاثر طريه نوق

( 1097 القترة فكة)صدر - Lapel
<Revers (d'un habit)

1058 اوحاشية ليقة - Lappet
Pan ou revers (de vetement)

1099 الحداء شريط < Latchet
Cordon de soulier

1100 Latest (the .٠٠ creations)
 مستحذئاتة

Dernieres creations, dernier cri
( وغيرها الأزياء في استحدث )ما

11٥1 - Launder (to)  اوبيفة الفسيل تكر
Blanchir le Iinge

 الثياب غل او تبيين
Levantine

1102 Laundering
Blanchissage
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1134 Lhnen underwear lingerie ة '
 النسائية' البياضات

Lingerie pour dames
1135 - Lining  الشوب بطانة

Doublage = vetement intErieur
1136 - Lining (glazed ...)

 الكتر لتجليد تطنق تماشن: كالين بر
Percaline

1137 - Lining (head-...)  تيمة بطانة
Doublure de chapeau

1138 - Lining (of hat)  تعة بطانة
Coifte de chapeau

1139 الجذران كوة Lining of wall
Lambris

( -1140 النسيج في خيط )عقدة زذة Lnk
Maille de tricot

Linsey-woolsey1141 الكتموا
Tiretaine

1 وصوفر كتان من مزدو& )تماشً
-1142 قثأنتة ضماذة Lnt

Lint = tissu charpie

1143 التحن تالة Linters
Bourres- ور ء de coton

 الحلج( بعدً منه بقد )ما

1119 مLevi's ، و,
 ثخايقة بأياب أجراؤه تتج فتيق بنطلون اللفيز:

:Levi's
 جدته لحفف
 النجاة3 صدا

Ceinture de sauvetage
1120 - LIfe-belt

1121 Life preserver  النجاة صدار
Ceinture de sauvetage
PIastron nautiqu

1122 Line (to) = quiet (to) a cloak  معطفا وشع م
Ouater un manteau

( فيها القطن وضع بعة خاطها الجبة )وغ
 مبطن ترث

 الكتان نيخ
 النيل سخانة

1123 - Lined (dress)
Habit doublE

1124- Linen
Tissu de Iin

1125 < Linen airer
Chaufte-linge

Linen...)٠ ؟2 (body1126 ب
 تختية او تحتانية ملابن

(Underwear = underlinen)
Linge de corps ou de dessous

1127 الغسيل صندوق Linen chest
Coffre a linge

1144 خيطي جوارث Lisle stockings
Bas de fil

Lisle ه د٦ ر thread1145 د
 مبرم( ناعغ) فلني خيط

Fi١ d'Ecosse

 ثوبر طرث حاشية

 الخذم ختمة

1146 LIst
Lsiere

ivery1147 بب ا
Livree

1148 Loadin  و مقومةً
Charge ود
 قوام( له ليكوى ونحوه الحربر إلى يضان )شية

1149 Locker room  د2 د
 اللاعبين ملابس يخزن: المقفلة الأدراج حجرة

Chambre-armoire
 الرياضيين

1128 - Linen (coarse ...)  رت
 غل كتان نبج

 البياناتي
 والألبسة الأجواخ تاجن

Grossa toile

1129 - Linen-draper
LInger

1130• يياضتات' - Linen-drapery
Lingerie

Linen-drapery1131 البياضة
Lingerie و

( الداخلًة الملابس او البياضات تجارة)

1132 اقكا تن Linen thread or yarn
FI١ de lin

1133 Linen (unbleached ...)  ر
 مبكى غيز او خا ني

Toile 4crue, bise
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1156 Loose (woman's ...)
 فناضر تمين

 سترة
°olncloth = breechcloth115٥ ا

Bande-culotte
 الحاة( المناطق في العزرة متاذ

 الكمر4 وطي حداةً

Carao
Lounge-coat1157 ست
Veston

ow-heeled shoe1158 ا
Souller plat

uster or lustre1159 ا
 :م} فط.'د من سقية متذ:بيخ

1151 - Long clothes  الرضيع تماطً
Malllot anglals de nouveau-n6

 تزن

 مجئة بنن

1152 Loom
M&tler A tlsser

1153 Loop-plush
Peluche A brldes

1160 Lustrlne (silk) = cotton lustre  ج
 قطن( أو حربر من صقيل اتية مقيلة

Lustrlne +

1161- اutestrln و=Iustrine التيل الأطلل
Lustrlne

1162 L(  للتل القلي محلول ر قشلة ي غثو
Lassive

1154 Loosely fittlng (garment)
 قفغافر توًث

. Vetement lAche

1155 toose (one's dress ...) (to)
 معطفيه أزرا نت

Dsfaire son manteau

- ٨-
Mangler و 11٦0 ر2

 ابيا( متانة راو الأسطوانًة المقراة
Calandreur ؟

rمخمائن أسطوانتين بيق بإئرارما الملابس لة 
1171 ذراعًة" - Maniple

-Manipule
 الشر( الذراع على بوقع قداسي بياب١

Mantilla1171 bls  ظزحة"
Mantille

 الإسبانًاث( التشؤة ترتييه وشاخ١
Mantle (cloak-woman's)1172

( للباء ر مبكا:ة
Mante

11733 بزثن Mantle (hooded ...)
Manteau A capuchon

1174 Mantle (lady's-...)
 الناء معتيطث

Mantelet de dame

1175 دMantlet للنساء(١ تميز معلف
Mantelet

Mantllng of helmet1176
5 وم± م ر ر ء

( مدلاة شرائط خوذة) شراريف
Lambrequin

1163 MackIntosh
 لاماو متيخ خفيف نسيغ: المكتفى

Mackintoch = 6toffe impermeable
1164 Mackintosh = macintosh

 المطر من واقر ممطث النكر:
lmpermeable "

1165 - Madras ،  مثرا
Madras

 حربيي( أد قطن من خفيث )نسيج
1166 Madras handkerchlef

 مثاس وشاخ
<Foulard de Madras

 الرقبة( منديل اد )الوشاح
1167 Maker or seller ot neck-ties

 لأزين
Cravatler =

 المنق( أربطة او الأربات بائخ١
1168 - Maker In passementerie  تياطين

Passementier = -

 الملابن يغوي
 ربيزا:أتايئة

1169 Mangle (to)
Calandrer
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1191 Materlal (self-coloured ...)
 اللون وحية تماشن

nأ ou tissu uni

 قماش تخطيا
Rayure d'une 6totte'

Material streak1192 ب

Material...) ء (strlped1193 ت  مخطط نيخ
Etoffe A raies

1194 - Material (strong ...)
 ملب او متين ثوبث

Etoffe qui a du corps

Matrial that dyes well1195
»٢e. ج أا حسن تسوب «  س ه،ء "أدرة لأمآ:أي

1196 - Materlal that won't wash
 بالفل(١ لنثة لتنكز لا غين

Etoffa qul d6talnt (ne se lave pas)

117٦( نفا ثوث ر المنة Mantua
Mantoue

1178 Manufacture ot woollens
 التصوير معمل ب الأصواف صناعة

Lainerie

1179 - Material (badly) creased
 الثنيات ناسذ ثوبث

Etoffe qui a pris de faux plis

1180 - Material (beaded ...)
 بالجوهر مرصع ثوب

Tissu perl6

 مشثمض نيخ
1181 - Material (check ...)

Etoffe A carreaux
1182 - Material (coffee-coloured ...)

 اللون بثي نماش
Tissu cafe

1183 - Material (common .. ( و  عادكا تماشن
1197 Materlal (thin ...) dress (lIght ...)

. شفاف نبج
Tissu clair

Etoffe ordinaire

1184 - Material cut on the bias = material cut
 مخزوذ3 تماشن

Measure (of piece of cloth)1198
 ا بالدراع تماشي )طول د ذذغ

-Aunage

1199 - Measuring by theell
 ذزع بالذراع تماش طو

Aunage

1200 - Member ot the Acaddmle Frangalse
 الأخفز الثوبة

Hablt و vert
 الثوبة يلبسون الذين الفرنسية الأكاديمية )أعشا

 الأخضر(
Mercerlzatlon = mercerlzlng1201

 الحريريا القطن منع
 القطن( ونسيج لخيوطي اللمعان تمطي اعلية

Mercerisage

1202 مرمرة - Mercerlzing

Mercerlsage
 باسم كيمائياً وتثتيثها والأقمشة الخيوط مقل١

• مرسر(

bias
Etoffe coupee en ou de biais

1185 Material (tlecked ...) 2  و م
 مرتن ثوب

Tissu muchet6

,Material (fleecy ...)1186
 كالصوفو ناعخ ثوب

Tissu laineux

1187 Material (flowered ...)  مزمز تماشن ر
Etoffe ouvree (A {leurs)

1188 Material or tissue (lIght ...)
 خفية نيخ

Etotfe legre
1189 Material (reversible ...)

 وتجهيه( من )كلتن وجهين ذو نوث
Etoffe a deux endroits

1190 Material (ribbed or corde .٠.)
 مقل تماشن

Etoffe A cbte (ou cbtelee)
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٢4

1216 بزخا - Mordants
٦Mordants
 بالصبغة اتحادا ننكيجها النسيج ألياف تعالج )مادة
( وغيرها والفشل الماء في ثباتها من فتزية

Morning و coat1217
 ستكرة

Jaquette

1203 < Merlno (cloth .. ٠) م
 المريني الضأن صوفر نيية

Tissu merlnos

1204 ءد د MIIInery
 الزينة ملابن أو النسائيًة القبعات

Articles de modes

1218 - Mosguito-cyrtain or mosguito-net  ي
 البعوض من للتو متقة رقيق تامويية:سن: او ركلة

Moustiquaire-

1219 ء٠ - Mosquito-netting
 الناموسية شف او الكلة يف

TuIIe ou gaze A moustiquaire

 تفريز تفيأ
 لأثو تاخ

1205 - MiIling
Fraisage

1206 - Mitre (bishop's ...)
Bonnet d'Eveque

1207 بأمابع3 كثًا Mitten
Mitaine

1220 - Moth-aten fur
 بالث مترو نراء

Fourrure rongee ou mangee des mites
ou mitee

٦Mob-cap1208 ء4
 عادة'( الذقن تحت تربل ر نسائية قلنسوة

Colinette

1221 Motits for embroidery  و
 )نسيج.( من زهرتة زخارف

Motifs de fleurs  ء
 راهبات تبعة

1209 Mob-cap (woman's ...)

Cornette

1222 Mount (to) on lInen or canvas  ي
 تتب( أو كتان١ بقماش غلت

Entoiler (par le lin ou Ie chanvre)

= pattern (tor dress)
 ومثلغ وتاع ناهة

 عليه( يقطقع :مشال٦

1210 = Model

Patron

Mourning-band1223
( صد}رهم على التضادى يحمله) الحزن شريط

Litre

1211 متنيز تماعك١ متتجز Molre
Molre

 اليدين لتدفئة فروي غطاء موتة:
Manchon

1224 Muff

 ثد منز
1225 Mule-jenny

Mule-jenny

1226 Muleta  ثزمقة
Muleta و

 الثيران مصارع يستعملها قماش.حمراء قطمة)
- عليه( القضاء قبل الثور لإرهاق

 العربقة من الكلمة
 بخق عليه يحصل متغيرة إشعاعات ذو تماشن وهو

= < Caiendre  بالمقلة القماش حب
 لشته د نبجاً موج

 الخليس نزة
 خ زاغا تماش١

 مويث
 الوبر( مخيلي انيخ

1212 - Moir6 (to)
Molrer

1213 Moleskin
Moleskine

1214 Moquette
Moquette

1227 Muslin
( موصلين) تزجلى

٠Mousseline
 الثتتر بواد المزيل( من شثاث انيخ

Moguette1215 ة ر
 تفشى تلن أو صوفر أد حرير من ثوبث ي طفلة

'Moguette
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N-
1242 Needie (darning ...)  الرتق إبزةً

Algullle A repriser -
 الشوب( تزقيع )اي

1243 - Needletul  الإبرة خيطه لكةي
Algulllee (de fiI)

 الترائة إبرة

 تخريم!بري
1244 - Needle (knittIng ...)

Aiguille A tricoter

1245 Needle-lace
Needle point lace
Point d'aiguille

Needle-making1246 س
 ابر مخزأ اد كممن

 ابري تخريم

 الخياطة إبرة

 بر تقة

 الخياطًة عكة

Aiguillerie

1247 Needle-point
Pointe d'aiguille

1248 - Needle (sewing ...)

Aiguille a coudre

1249 Needle-threader

Enfile-aigullles

1250 Needlework (= needlecraft)
 الإبرة ممتن

Travail A I'aiguille =

1251 Needlework case
Mallette de couture

1252 - Net (figured ...)
 تزجيمات. او خطوط كبكة

Tulle {agonn6 ou brod6 "
New-٢ashion1253

 الجديدة" الوة او الجديدة اللأزتجة
La nouvelle mode

Non-ladder = ١adder less1254
 نسكولر غين جزلات

Bas indemaillable
 الخيوطر( محلول فيز )أي

 لثام

 الكيديئة الأرباة

1255 Nose-band
Cache-nez

1256 Novelty
Nouveautes

1228 ور زبران زقثاو Nap of cloth
Poil de tissu

1229 Napery (house hold ...)
 المنزلية البياضات

Gros linge de maison

1230 - Napery = table llnen
 المائدة بياضاث

Linge de table ( ( ومناشفها غطاؤها
 يماطأصفين

 الطفل حفاظً

 ممونا

1231 Napkin
Napperon

1232 - Napkin (baby's ...)

Lange

1233 Napper = teazler
Laineur

( القماش بتصوير يقوم عامل١
1234 - Napping machine (gig-mill)

 مفتوقة

 الصوفوا نسيج الة١
Laineuse

Nappy (material ...)1235
 مزابتز او ارغث نوث

 أنيق بباش
Tissu poilu

1236 Neat attire
Mise soignee

1237 - Neck-piece (of a armour)
 ائع بيئة

Colletin -
( والكتفين المعنق يقي )ما

1238 - Neckerchief  ثال'
Mouchoir de cou

1239 الأربة عنق ربطة - Neoktie

 شنتى3 ثثث" مالة$ .م، اتثةءسريا
Needle-case1240 ج
 ابر علبة مثبترة

Aiguillier = tui a aiguilles

Needle-craft (or work)1241
 تطريز: او خياطة ي إلإيزؤ فل

Travaux A I'algullle (couture)
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 ى'

-O-
Organdie1270

( الناب تيق الر الموصلين من انوع: أوزمنبي
Organdi -

1257 - Oakum = junk
 الوداء الكثان مماتة

Etoupe noire

1271 - Ornament (applled ،..)
( بها بلق أو الملابس على ث يزخر إطباق:ارستم

Applique

 كن
٩,1258 - Oakum-picker
 مشاق

Etoupier

1272 ا حربي من ا منمان تماش - Ottoman
Ottoman

Overall1273
 ا لرتايتة المادية الملابسي نوق لرنتى توث ا الوز:ة

+Tablier

 الاثا( من
 الثفل، بدلة
 اؤئاد يؤذ

1274 Overall = blouse
BIouse

1275 - Overall (of stoker)
Bleu de chautfe

1276 Overalls ٠
 العتل وتت العامل نوب: عفريتة

Salopette - --

1277 Overcoat (belted ...) ٠,
 ممنقق معطًف

Pardessus avec ceinture

1278 Overcoat (of priest)  ج
 مقتربة

Douillette
 اللأهبان( يرتديه والبرد المطر من يقي اكساءً

1279 Overcoat (woman's ...)
 نائي ممطذ

= surcoat
 نفناضن دثا

Redingote

1280 - Over-garment

Houppelande

1281 Overshoe = galosh
( الجذاء وتا=١ تزني حداة أو الجرموق

Galoche
Couvre-chaussure

1282 كاذبة امما} Oversleeves
Fausses manches

1259 - Oil baize
 مشئغ تما

Toile ciree
 البلل من الواقية المواة من بلبقة منل نيخ١

1260 - Oil cloth
 مشتق تماش

Toile ciree

1261 Oiled silk
 مقشع جربر رمن يبثم تقتة

Taffetas imperieable
1262 Oilsilk = oiled silk

 المئئغ الحريز
Tatfetas Impermeable

 بالزيتو( معالة حريري تماشن١
1263 Old-clothes = frippery

 رثاث
Friperie

1264 - Old-clothesman
 ي٤4

 الرثاثر( بالع ب) رثاث
Fripier

Old-clothes-shop1265 س

 الرثاث متجر

= tattered garment
 دث ثوب ممل=

Friperie

1266 - Old-٢ag

 تاين( الجمع ر كأنً

Guenille

1267 Old-shoe

Savate
٢ تديخ حداة_ رتجا

Opener (cotton-...) (cotton-machine)1268
 تنظيفها بغية الصوفو او القطن لفتح لة٦ المشتكة:

-Ouvreuse

Over-vest1283
 بالقاهرة( يلونها اجيبة سلطة

Veste de dessus

1269 Openwork seam
 نخز% تنؤ مثزفة ومل خياطة

Couture de raccord ajour&e"
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-P-
Passementerie1298

 الوبر( لأطرا ر قيطاني تك
Passementerie

Patchlng (of old clothes)1299
 باليو ثياب ترقيع= أطمار ترميم

Ravaudage

1300 - Patch up (to) = to do up (garment)
 وتق( رذتا وبا زكا

RapEtasser (un habit)
1301 - Patching up cobbling

 كئؤالثيابر
Rapetassage

1302 - Patchwork  المزقة
Ouvrage fait de pieces disparates

 كناي تخاط، تماش من )تطغ

1303 الثياب متوي - Patchworker
Rapieceur (euse)

1304 بPattern للتفصيل() النموذج

 شتك,نبة ل سبا. اسربا اربن تنخ
= sailor's jersey

 ذلأاةريتزة'(
1305 Pea-jacket

Vareuse

٤Pelerine1306
 الأطراني طويل نسوي وشاع لفاع:

-PElerine

Pack-cloth, canvas wrapper1284
 الثنئة او القز تماشن

Toile d'emballage

Pack-thread1285
 الص او التخريم حبل او خيل

FI١ d'emballage

Pad ر = wad1286
 تطن. حنوة الوبراو بًادة ي كفان

Bourrelet
 سر ن

 ي وزر·
1287 Pagne (= loin-cloth)

Pagne

1288 Pagoda sleeves
 الأشغ( لدى ر عريفة أكما}

Manches pagodes

1289 Palnting (canvas ...)
 القماش على التصوير

Peinture sur toile

1290 Pal  كقن
1) Drap mortuaire  النعش غطاء
2) Drap {unbbre

 تفة الأسا او البابا مليتان

 القبعة رصيئة

1291 - Pallium
Pallium

1292 - Panache
Panache

1293 Panier or pannier ، %
 قديماً() منتفخة تنورة(1

1307( كالبس ر تثؤثتز - Pelucheux
Shaggy

Perboric acid1308
 )اتحا( البوريك فوق حامضن

Aclde perborique
 الأقمشة تبييض عمليًات فى تستخدم املاع١

-- والتعقيم(
Perforation (ornamental ...)1309

( النيح فى{ تخريم
٠٠-Ajour

1310 - Petasus or petasos

 المقربة( بالعامية تقةً ر
( تتوميمهًا) التنورة طوق(2

Panier

( حربري اطن اد مخمن ر تينة
Panne1294 ب

Panne

1295 - Pantalettes  تحتي سروال3
Pantalon de femme ou d'enfant

1296 Parasol = sunshade  شتتة
Parasol (ombrelle)  ,و

( الشمي لاتقاء مغلةً ر

 د الباتاسكوش

 سرجا( ر خفيضةً تبعة
P6taseالألوان مختلف 

1297 Parti-coloured

Panach6
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 ،-ي ر "ير

 القماشن غفن

 تتثن كمائن

1328 Pleat (skirt)
PIisser (I'6totte)

1329 - Pleated (dress ...)

 تناي د خاب طاو=
Un pliss6

1330 Plater
PIisseur

1331 Pleating-machine
 الأنمنةا ريك الأنمشة ثثأة

Plisseuse

1311 - Pettiooat  تنانتةً تنورة
upe de dessousلل 

(...Pik (overshot1312 مس
 مغز.ئ: لخنة

Duite ء (d'endroit)
 أخرى( إلى حاشية من بالقماش وصلها المكوك )يعيذ
1313 ثوبر تخريمة في ن - Picot

Picot

1332 - Pleating (of material) = crumpling
 القماش تفضين

PIissement de 1'6tofi

1333 امق( المثني الثوب Pliss6 = plisse
Pliss6

 المشن التماشن هو
 بي مل بعجب منبطفة إ.انع
134 بPlume قنزعة ب قنبرة

Panache, plumet
 التبعة لتزيين )دبشن

1335 - PIumed  ريشية برسوم شخل مزيشر:
- Plumete ء

1336 بPlumelet ريشة ت$ ي ­م
PIumelet

1337 البلس قطينة Plush
Peluche

 الختل( ذئبرر من أطو زئر له نسيخ١
1338 PIueh (boucl8 ،..)  مشجولك بلن

Peluche bouclde

1339 تطن نطيفسة < Plushette
Peluche de coton

1340 Pocket handkerehlet
 الجيب منديل

Pochette
(Mouoholr d٥ poche)

 الأهلى( الجير في ابوضع

 التطربر شلة
Polnt1341 ب

Polnt de dentells

1342 Pok-bonnet =  بوكة
Chapeau cabrlolet  ئمةنائشة"

Pilch) طفل جفاف (for infant1314 ت
Couche-culotte
(Fausses de bEbe)

( طفل )حفاظاث
1315 طيران معطا Pilot-coat

Caban

( 1316 كمتن بلا ر الأطفال مئزك - Pinafore
Tablier d'enfant

, 1317 الدبابيس وسادة - Pincushion
 الحاجة( عنذ لاستعمالها فيها )ثفزز

Pelotte A 6plngles, A aiguilles

1318 بPin-head تبسوسس زان
Tete d'pingle

 الدبابير( مانع ا ذبابي

 الملابس حواشي لتزبين شريط

1319 Pin-tray
Eplnglier

PIplng1320 ت
LIs6r6

Place النسيج في زجة (thln ،.٠)1321
Clalrlbre

Plald1322 ه٠
 النقش( مزئع اد ملونة بخطوط مقلم ر الثزتر تماشن

4Tartan ٥u tartanell•

1323 بسيطة لباش PIalnly dressed
Mlae modeste

 الجذل المنز
 التماس( نى١ نبة فيئة

 مي

1324 Platlng
Tressaga

1325 Pleat
PIIesure

1328 - PIeat (to) a dress  فستانا غفن
FAlr des plls A une robe

1327 Pleat (Inverted ...) 6  و
 لبلن, ظهرًا مقلوبة) معكوسة تنية

PIIs Invertl
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1358 Protectlon strlp
 الفباة( فيكين ايجز: ثوبر ذيل

Balayeuse (au bas d'une jupe)
1359 PuIl on or drawon (to) one's trousrs

 بنطالآ لبن
Enfiler un pantalon

1360 - Pull-over  بلوتس
Pull-٥ver  ج

 الراسر( من تدخل مونية رقتزة
1361 - Punching ,  تخريم أسنان

DEcoupures d'une dentelle

1362 المرة غة Purse-string
Tirant

1363 كشونة - Push-button
 متجؤنر( زت على بالضغط تنطبق معدني )ذث

=Bouion-pression

1364 Puttee .  الساق كنافة المسماة
Bande molletiere

1365 Putting of a dust-cover (on)
 تقمين

 خارجيي.( بقميص كتابر رتغليث
Enchemisage '

1366 Put (to) a new canvas to (a palntlng)
• بطكن,

 جديدة( بقماشة للوحة قديمة قماشة)
Rentoiler

1367 Put (to) a neck-le on ..٠
 الأربة عقة او العنق رباطً عقد

Cravater

1368 جزمة أنل Put (to) boot
Botter

1368 bIs Put (to) on one's boot
 جزمة احتذى ي جزمةً انتعل

Se botter
1369 Put (to) on the mittens

 اسابع بلا القفاز لبق
Mettre les mitalnes
Pylamas or pajama1370

 اليجاما ي المنامة
Pyjama

1343 بكوئثكو - Poncho
Poncho

 الجنوبية بأمريكا الرأس( مخرج من مثقوبا )ومطث

1344 اخز( بوبلين < Poplin
Popeline

Portmanteau1345
 اللسان( )يمانية"عن الثيابث عليه تتلق القضيب: الغدان

Porte-manteau
Portmanteau مقتجز with mirror1346 س

Portemanteau A miroir

1347 Pounce (to) the pattern on the material
 تمائأ تع

Poncer une toile
(Poncer le dessln sur una toile)
Pourpoint, doublet1348 ب

١ له كم لا رنوبث أمد
Pourpoint

1349 - Praetexta (toga ...)
 الرومانو( عند) النبلاء ثوب

 وبكاة
Pretexte

1350 Press-button
Bouton A presslon

1351 Press-button .  تفاز مشبكك
Bouton-termoir (de gant)

 النسيج تلميع
 القماش تنعيم

1352 Presslng
1) Catissage
2) Calandrage

1353 - Pressing  بالبخار كي
Pressing (repassage A la vapeur)

1354 Pressing down  الخياطًة ليكتة بشط
Rabattage ou rabattement (d'une cou­
ture)

Prick (to) a design on a piece ot stutt1355 س
 ثوب. على صفيرة بثقور رسم

Plauer un dessln sur une etoffe

1356 Print (resist ...)
 )مج( مانع ظجع

Impression r6sistante

1371 Pylamas-trousers
 الهنود( السافو)سروال قوبث

Pantalon de pyjama

(...Protection gloves (workman's1357 ب
 الشا( يد )لوتاية جليي ثناز

Manicle ou manlqu
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٠

- Q-

 الجذاء أعلى من جانب
Ouarter1373 سد

Ouartier

1372 Guadrilled
 مريع,.( صوفر )من مقنن نيخ

Pied-de-poule (dress ،..)

-R-
1388 تماش نفلة Remnant

Coupon d'Etofte

1389 - Remove (to) the handle of ...
 الكم نل

Demancherالناب رق 
1390 Reversible

( الوجهين على )يلبن وجبين ذو او تلوًث نوث
Reversible

1391 - Ribbons (bright red ...),  ج
 اللون ترمزية اشرطة

Rubans vermillon

 غرين لبا
 فربأ لباساً )لبق

1392 Ridiculous dress
Affublement

(s'aftubler

1374 رديى؟ نماش - Rag
Chiffe

1375 Rag (screwed-up ...)  تماش من سدادة
Tapon de Iinge +

1376 -- Ragged
Loqueteux

1377 - Raised embroidery  ج
 للقماش}١ يدوي تطريز

Broderie A plumetis

Ratine1378
 متجئذة' مقتذ له جوخ نيخ د ن رات

٠Ratine

Rayon = artificial silk1379
 اليلأن من بضكغ احربا زابر:

Rayonne
1393 - Riding boot  الفارسة سوقاء

Botte A t'cuyere

1394 Riding-habit (lady's ...)
 الفاية بزة

Complet equestre (pour dame) <

1395 Right side (ot material)  تماش وجة
L'endroit d'un tissu "

1396 Robe (tlowing ...)  واسغ نتا
Robe tlottante

1397 ابةمعئة Robes (royal ...)
Habits royauX

 الكامن تيمن مرنة
 ى

 ثوب لفة

1398 Rochet
Rochet

1399 - Roll
Piac d'etofte

1400 - Roll (to) a piece of cloth
 تماش تطمة طوى

Rouler une pice d'Etoffe

1401 ثوي تلمة Roll of material
PiEce d'6toffe

1380 طبيعي حربز - Real silk
Soie naturelle

 مزنة -ذلةد متقةء

 تطن وشيمة

1381 Reel
Devidoir

1382 Reel of cotton
Bobine de coton

1383 - Reel-holder (reel-stand)  مكئار حاملة
٥٥- 5ة­٦  كباب كفاف

Porte-bobines

1384 Reeling-boy
Bobineur

 الخيوً( يلث رمس لشث

1385 لفافة Reeling-girl
Boblneuse

1386 - Reeling-machine  لفاقة
Bobineuse ( ( الخيوطد للث آلة

1387 Re-{oot = nw-foot (to) (stockings)
 الجوارب أقدام أصلع

Rempieter des bas
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1«o7- A  و منيرة( تتتةرجاذة
Carpette
(Tapis de pled)

1408 Rugs (Barcelona ،،.)
 صوفر( غلياً)من دئاذ

Couvertures en Catalogne

1409 Rumpllng = crumpling (of cloth)
 القماش خفية

Froissement d'Etoffe

1410 Running drawers  المسابقة بنطا
Culotte ou short de coureur

1402 - Rope yarn (  الحال لمنع) تتر خيطً
FI١ de caret -

1403 - Rub (to) lInen
 ونزقة الفيل تعك

Frotter le Ilnge

1404 Ribbon (plum-coloured ...)
Ruban pruna  اللون بنفسجي شريا

1405 Ruoking (ot Iinen) (  كتًان ثوب) ثنيات
Froncls •

1406 نتا ثنيات Rucks (in cloth)
Godets d'une robe

-S-
 ساتان ي أطلن

 اطن جو}

1422 Satin
Satin

1423 Satin cloth
Drap satin

1424 Satin (Denmark ...)
 للنساء( الأحدية) أطلن

Satln pour souliers (de dames)

1425 Satin (Indian ..)
 شرتي( )نيخ أطلن

Atlas

1411 عرر كز Sable tur
Fourr6 de zibeline

1412 Sackcloth ،
 غلينك( تتاني من خنيا)نسيخ

Treillis, bAche >

1413 - satew-.pln  الأغن ذبور ب انجليزي ذثؤش
Epingle anglalse, de s0ret6, de nour­
rice, 6plngle double

1414 - Sallcloth
 والخيام( الأشرعة منه تتع ا الأشركة تماش

Tolle A volle -
1426 اطلن شريطة Satln rIbbon

Ruban de satln

1427 Satln roll ot materlal  و
 تئهيلة· او أطس شتة

PI8ce d'6totte satln "

1428 Satln-٥tltch (ralsed ،..)
 ئلزز ناش

Plumetls
1429 Satlner glazer د ot cloth

Satlneur  ه
 التماكن( بلنغ الدي1 شلان

1430 تية: Satlnette  ر
 كالأطلس بلقع حربري او تلث فماكن

• Satlnette
1431 Satlnlng-machlne > و ة

 القماش( لتلميع لة1 ر طلاسة
GlazIng-machlne "
Satlnause

 بثاب ة5 بحر
 الثوا اتيقة أنتة

 مدا

1415 Sallor blouse
Marlnlbre

1416 Sallor's knot
Naud r6gate

141٦ Sandal
Sandals

1418 8andal (corded ..٠)
 حبال( من مصنوع حدا:) باروة

Sandals ds corde

 ثر
Sandal wlth cork sock1419

(alcorgue)بالإسبانية 
Sandale semell ة d llbge
Sarl or saree1420

 فيم طز احي شكل الهنديات ترتديه ثوبا: الباري
 الكتب إلى للراس غطا؟ خز:3 وا تثؤرة

-Sarl

1421 وشاح جزام Sash (sllk)
Celnture-6charpe
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1446 8eamstress sewlng-mald·عاقة 
Couturlre

1447 Selvedge (ot clth)
 القماش حاشية

tlsibre

1432 - Satlnlng (of cloth)
} وتلبيغ مغن الثوبرا تطين

Satinage (de tIlssu)

1433 Satiny = satHn like
 كالأتى( مكثغ١ اسانع او شفقن

Satln6 -

1448 Semi-fitting
 الجم. قياس ملى منطبق نصت

Ml-alust6 - •
1449 مرج منطنث Serge coa!

Manteau an serge

Serge-lik1450
 الأقمشة( لنسع درة النج) درع

-Serg6

Serge-maker1451 سب
 الزا مانع ا مراغ

Serger ou sergler
Serge) ع (manutacture or trade1452 ب
 المرج( متجر أو مصنع) مقزجة

Sergerle
1453 حرير مرج ه لا - Serge (silk .،.)

Serge de sole

1454 Serge (woollen ...)  و
( متين انسيج موفي مرغ

Serge (de lalne)

1455 Sergetts
 خنيفث( موني تما ر مزججة

Sergette -

1458 Set (ot buttons)  أزرار مجمومة
Garnlture (ds boutons)"

1457 Set one's hat stralght (to)
 تبمكه بتؤي او بقؤم

A]uster son chapeau
1458 Sew (to) a cord on to a garmont

 ثوب. فى قبطانا المتق أر تثك
Attacher unو gans4و un ٧8tement

1459 Sw p ن  فانأ خاق ي كت
Ourler < coudre un ourlet

Sewln تصويري 1480 و نبيج
,-Brochags

 القماشي( ي نية زخر رسوما تبرز النسج فى طريقة١

1434 الأماة عبا:ة Sayon
Sayon

Scale (geometrlc gray)1435
( )مجق الهندي الرمادي المقيامن

Echelle geom6irlgue grise
 الأقمشة لألوان الثبات درجات به ثقبتن مقيان
 تحت نيها تحذثة الذي التغير بمقارنة المصبوغة

 )مق( الرمادي( بالمقياس المختلفة العوامل تاثير
Scallops of a plece of embroidery14365 ب

 ا":±ريز ؟ اومت كتو،اث
Dents d'une broc

( 1437 الثياب من رشرث كتفية - scapular
Scapulalre

1438 Scart (man's ...)  الرقبة خما
Cachs-coأ < cache-cou

Scar4 (sllk ...)1439
 حرير. خالة د حرير وشاع

Echarpe ة> de oi6 ق

1440 القزبزي التما - Scarlet
-Ecarlate

 تديماً( الآتى المغرب في الشكرلاا١
1441 < Scroop - awlsh (o4 sllk dress)

 الثور خفيا
Frou-frou

SeA blue or navy blus1442
 لوث( د تحطن لون

Bleu marlne ou marlne

1443 Sea-boot or {ack-boot
 البعر سوقا:

Botte de mer

1444 Seam (apparent or not real ،..)
 تخزني ترذ

Couture apparente

1445 مبسوطة ترث Saam (tlat ..٠)
Couture rabattue
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 الشرر تماشن
 قميمن

1478 Sheeting
Drap pour lits

1479 Shirt
Liguette

1480 Shirt (broad-bosomed ...)
 الصدر واسغ تميض

Chemise A large plastron (ou poitrine)

1461 الأزرار( اوضع ز تزر Sewing on
Boutonnage

1462 Sewing-cotton  القطن خيذ
FiI de coton (fil d'Ecosse)

Sewing الخياطة ماكنة machine1463 سه
Machine A coudre

1481 - Shirt (buttony .،.)
 باردام مز اد زئذ تمين

Chemise attachee

1482 Shirt (coloured ...)  ملون تميحن
Chemise de couleur

1464 - Sewing-machine (treadle ...)  ر
 بدواسة خياطة ماكنة

Machine A coudre A pedale

 الخياطة لوازم
Necessaire de couture

1465 Sewing outfit

1483 - shirt 4actory  تمان متممة:مصنع
C'€:serie

1466 ر Sewing-press
( القفافيز صنع) القفازة ماكنة

Cousoir
1484 - ٤٠٠٠-:٢ont (man's ...)  و

 الرجال() تميس مقدم
PIastron (de chemise)

1485 Shirt-maker ٤ »
 تمصا( صائغ أد بائع)= تناني

Chemisier

1486 - Shirt (night-...) or night dress
. منامة

Chemise de nuit

1487 Shir or tunic (white ...)  سربال
Chemise ou tunigue blanche

1488 - shirt shop  قصا منة:متجر
Chemiserie

 ن بت نميق
Chemise molle ou souple

1489 Shirt (soft ...)

1490 shir (stif ،..)  ممثغ او منتق تميش
Chemise empesee

1491 - shirt (woman's) (  تسوي تميض درع)
Chemise de femme

1492 - Shirting .  القمصان تماشن
Toile pour chemises (shirting)

1493 - shoe (  حذاءًضخة جزمة)
Croguenot

1494 كرجيل: Shoe or sandal
Soulier ou sandale

1495 Shoe (cow-hide ...)  البقر جلر من حذاء
Souller en vache <

1467 كفائر خياطة كفاف Sewing up
Couture d'ourlet

 بالماكنة مخيط
1468 Sewn (machine ...)

Cousu A la machine

1469 - shag (long-pile ...)  أزغب بلم
 الزغر( طويل مخمل )نوع'

Peluche long-poil "

1470 - shaggy cloth  طويل تهبر ذو تماشن
EtoTfe a long poil  ه٠

 الز: بطانة
 شال؟

 تبثةنار

1471 Shank-button
Bouton A queue

1472 - Shawl
ChAle

1473 Shawl-collar
Col chAle

= cropping (of cloth)
 الجوخ جزازة

1474 Shearings

Tonture
Sheet (bed-...)1475
Drap do lit  السرير على يفرشن الملاءة،ما

1476 كتشان شلاءة sheet (linen ...)
Drap en toile de lin

( السرير على يفرش ما الثلاةة١
Sheeted كفن في جم corpse1477 سه

Corps envelopp6 d'un linceul
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1512 تميز( تتبتماك Short sleeve
Mancheron

1496 - Snoe (military ...)  عسكر حداء
Godillot

1513 Short sword  مشمل
Sabre briquet

 بثوبه( الرجل عليه يشتمل تميز رسيف
(...Short tunic (sleeverless1514 سب
 فثن( ربلا القميز الذرع١ البتا

Courte tunique sans manches
1515 Short turban

 تحيز( شاشن هو١ موشن
 عفريًة ى

Petit turban

1516 Short veil ot horsehair
Voile court de crin

1517 Shorten (to) a garment
 منه ايثلن نوبا 'بقز

Faire un troussis A un vetement

1518 ثوي تقصير Shortening
Troussis

Shoulder ء knot1519
 سعتر( زينية عقدة ا اهتب عقدة

Aigulllette

 يتفية)شريد
1520 Shoulder-straps

( ٠٠٠

 الكتن
Pattes d'epaule

1521 Shroud
LInceul

.1522 SiIk dress
V&tement ou robe en soie

 حريري فسنان كالطيلانراد يطنة: الجتنكة
1523 Silk-faced coat

 حرير. من ظهز له3 لبا
Habit A evers (ou parement) de soie

1497: الدزككوبث Shoe (pointed ،..)
Soulier pointu

1498 - Shoe (rubber-soled ...)
 العمل تشن حدا:

Souller A semelles du caoutchouc

1499 Shoe (thick-soled ...)
 النعل. كثيث حذا:

Soulier A semelles paisses
1500 Shoe with long pointed toes

 تففة( مر الراس. مستطيل١ حيزوم حذاء
Soulier la ة poulaine

1501 Shoes-scraper  كالإطةاحذيتي
Gratte-pleds (d6crottoir)

1502 - Shoes (stout or strong ...)  ي
 ضخمة: أحذية

Gros souliers

1503 Shop (draper's ...)  الأجواخ دكان
Magasln d'6toffes, de nouveautes

1504 Shop (milliner's ...)
 الزينة ملابس متجز

Magasln de modes <

1505 Shop o4 rarities  طرفر مخزن
Magasin de raretes

1506 Short cassock  و و
( الكورس لصبيان) مغيرة ججة

Soutanelle

1507 - Shor corset (sleeveless)  مذيري
Petit corset sans manches -

1508 Short dress or drawer ، إتب
Vetement court ou calegon

1524 - SiIk (favor or ribbon ...)
 ميتة( عادة يكون حريرا من وشاخ

Faveur ه- de sole

 محلول حريز

 حرائر تاجر

1525 SiIk (fIoss ...)
Soie floche

1526 SIlk mercer
Marchand de soieries
Silk (raw ...)1527

 خا حرية اد غيرزمئت حريز
Soie ecrue

1509 نميرة تثورة ى - Short skirt
Minl-jupe

151٥ Short skirt (woman's ...)
 المجو او الشدود

Courte chemise de femme
7 الجارية فيه تجول صفير اثوبا

Short-skirted1511 الثياب تصير
Court-vetu

 إلى الخصر من المتدلي الفلى الجزء تصيز اي١
( كالتنورة دونه ما
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Skirt-•••) و (hobble1544 ب

 الأسفل بتة تنورة
upe entraveeل 

1528 - SIlk-screan
 نيج( من شاشتي على أي١ بالقماش الطبع

S6rigraphie
1545 التنورة مشجب Skirt-holder

Porte-jupe

1546 Skirt-maker
 التنانبر( مانع تنانيري)

-upiereلل 

Skirt إتب (sleeveless .،.)1547
Chemise sans manches

Skirt رو (woman's ...)1548
 ة5 تنو معناها اندلقة" )كلمة الشابة او الخراطة

upe de femmل 
 نوبئةً

 كلمة من املها١
( اللاتينية

sayaو الإسبانية sagum

1549 - Slash .  فتان تخريج
Decoupe (d'une robe)

1550 Sleep (to) in pyjamas
 المتاة( )أو البيجاما فى نام

Dormlr en pylama

 ءخ بابحر

 نة د تثم

1551 = Sleeper
Pantoufle

1552 - Sleeve
Manche

1553 Sleeve-board (tallor's ...)
 الخنا لتزع

 الم منثن
Passe-carreau

1654 Sleeve-hole
Emmanchure (d'hablt)

1555 انام زيب: = Sleeve-\olnt
Emmanchement

1558 8leev-llnks < euft-llnk٥
 سلاكمام معدنية أرداذ

Boutons d٥ manchettes [ume!8s ou  ه
chalnette

1557 Sleev (short ...)  و و و
 نميز( كميئتم)تم

 الثمان ذ;
Maneheron

1558 < Sleeve-٧alve

Chemlses-tlrolr

1529 مغزول حريز - SlIk (spun ...)
Soie fil6e

1530 SiIk stocklnette  ي2٠
 حريريً ذذً= حريري تزذ

Tricot de soie
1531 - Silk (washing ...)

 للفل تابل حريز
Sole lavable

 حربزمشتغ

 بشات خرير

1532 Silk (watered ...)
Soie glacee

1533 - Silks
Soieries

1534 SImar (woman's ...)
 ضر فضفا نسائ سيمار:ثوبث

Slmarre

Singeing1535 سب
( وبرقا بحرق.) تفشها او الأقمشة تجهيز

Grillage des tIssus

1536 - Slngelng (o4 halr, cloth .٠.)
 إشاطتة· او فغ

Flambage
 القبر( او الشعر لإزالة الثوب فوق اللهو )إمرا:

( 1537 للرجال تعبئةر شذزة - slnolet
Gllet d٥ corps

،،.( ln boots, glo٧٥)Slz1538 ب٥
 قفازات. او احدية قيا

Polnture (d٥ chaussures, gants, etc...)

skeln) الخيوطر يشة (o4 yern1539 س
Eoheveau

Skln-tlght° و (garment)1540
 جدا( نبق١ لمرقً وبث

T\٥٥u collant

1541 ه8kln-tlght البحر تتان
Malllot d baln

Sklrt.٠). ر٤ ي (button-over1542 ب
 الخيوط دقيقة تتوزة

upe crols4eل 

1543 - sklr (dIvldsd ...)  متزلاؤتة تنورة
upe-culotteل 
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1570 - slop  د ررجيشة( جاهرة ملابن
Frusques d'occaslon

1575 Slot tor lace  و
 الردالد( يتغة مزلق١ الحزة:

Cullss pour lacet <

(Small tongue (materlal1576 ب
 ملكن قمان

Etoffe talll&e en languettes

1577 Smock  ي
 الاتساع من لوقاية فضفا خارجي ثوث النق:

Sarrau

1578 Smock frock :  الممال سمق
Sarrau des ouvrlers

1579 Smock ot man-servant
 السائس عباءة

 التوب فبجاث
 القماي مقال

Souquenllle

1580 Smocks
Smocks

1581 Smoother
Llssolr

 مرز.ة مدة
4و٤ ر5
 مردن لوب

1559 Sleeve-walstcoat
GIlet A manches

1560 Sleeved (dress ..٠)
٧etement A manches

1561 جزيئة٥ Sleeved ((op garment)
Djobbah a manches
(Robe de dessus A manches)

1562 Sleeveless (dress ...)
 مكترذن غيز فستان

Robe sans manches

1563 Sleeves (leg-0f-mutton ٠٠.)
 منتفخة' اكمام

Manches glgots ة

1564 التقوير مخرطة - SIlclng-lathe
Tour A d4colleter

1565 ب٩SlIng= ؟
 لحنلالدراع المنق من مدلاةً مصابة: المعلاق

Echarpe

SIip1566. العزرة سات
Cache-sexe

1582 Smoothlng-machIne =
 القماش مقالة

Llsseuse

1583 الني تتك Snarling
Vrillage

 ميث( وهو النسيج خيوطك )التواء
٧vrille) خيب التواء ر

1584 - snow-boot (  بالماب ممتل الثلج) حذا:
Botte de nelge

Snow-shoe1686 الثلج نمل
-Raquette

1587 Socks (striped ...)  و
 مخططة جوارب

Chaussettes A rales

1588 Socks-suspender  الجوارب دبوس
FIxe-chaussettes

1589 نمل - Sole (ot boot)
Semelle

1567 Slip (prencess ...) = prlncess pettl-
 للنساء( ر تثوري تميمق

coat
Combinaison-jupon

Stipe = wool (sliped ...) = skln1568 ب
 مزته( بعة الحيوان من تجز التي١ المتتة الصوفة

wool
Laine morte

1569 Slipper = sanda!  و
 تاسوغ ب تامومة ب ككومة

Sandale (pantoutle)

1570 دSlipper تما: خذ
Patin

Slipper مدا bed-pan1571 د
Pantoufla

1572 StIpper-makIng, sllpper-trads
 البوابيج تجارة او صناعة

' Pantoutlerle -' -

(...Solicitor (gowned1590 ب
 المهنة بشياب وكيل أو محام

+Avou6 en robو 

Slipper manutacturer or slipper-hand1573 م
( باثمها او البوابيج )صائغ بوابيجي

Pantouflier - --



1608 Spread out (to), 1ay out (to) (linen t
 لتجفيفه() الثوب بط<

dry)
Etaler le linge

1607 النسيج( ببعد رالة باطة Spreader
Etaleuse

1608 - Spring stuft (or spring suitlng)
( خفين) دبعي تماشن

Etoffe printaniere

(Stain-removing (or stain remover1609 ب
 القع كزيسن

( البتم إذالة١
D4tachant
(Dbtachage

1610 الأنجة طابع Stamper
Gaufreur

1611 المظلات حاملة Stand (umbrell-...)
Porte-parapluies

1612 Starched shirt  منشئ تميمى
Chemise A plastron

1613 Starching (machine ...) , و و
 بالا تعالج :آلة منشية

Empeseuse

1614 Starching (ot linen) , ,,
( بالنشا )معالجة تنشبة

Empesage

1615 • Starchy 6
 بالتا( ممالغ متما تماشن) منتن

Empes6

1616 Steel shoe (of armour)
 القتم واقية

1591 - Soutane (cagsock)
 الققاتة أو الكاهن ثوبث: الكوتان

>Soutane

1592 و ج - Sou' wester hat
( الماطر الجز في للبحارة مقتقة تبمة ر رذة

SuroTt

Spangle1593= د
 الملابن به نوشى ما وهو البزقً أو اللنقة او ائزتز

Palllette
15 4وSpangled و, ر٦

 معدنية بخيوطر مخلل نية اللامية:
Lame

Spangles (gold ...)1595
 الذهر( بتزتر )اد بالذهب موشن

Lam d'or
leggings

 الساق لغاناً

 وينة مفز

=Spatterdashes1596 سب

HouseauX

Spindle1597 ب
Fuseau

1598 - spindle tul (o4 thread)  الخيل قمة
Fusee d٥ til

 تراتة
 باليد( ر قزان

 النز( لةn كزتةر

1599 Splnner
FIlandibre

1600 = Spinner
FIIeur

1601 Spinning-jenny
Machine 8 filer

1602 - Splnning (ot cotton) % -
 القطن نسخ غزل ذذن

FIIage -

Soleret
( المعارك في القدمين يقي حدير من تمل١

 بالبيد ذذث او خياطة
Couture A la main

1617 Stitching (hand-...)

161٥- stook  الرياضيين أربة او الرياضيين لفاع
Cravate de sport

Stockings (tlesh-coloured ...)1619
 وزديقةة بيضاء جوابا

Bas couleur chair

1603 ء • Spool (reeling-machlne),2
 مزةن ي حلالة مشككة

Deidolr
Spot (embroidered ...)1604

 التطريز حممى
Pols de broderie

 عن اللون مختلفة القماشي في صغيرة )دوائر
= الأرضية(

Spotted material, net1605
 مختلفة صغيرة بدوائر مزدان )اي جثي تولر تماشن

,Etotte, tulle, A pols
 الأرضية( عن اللون
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( 1636 عقةرءظريدة - strlp ٥4 elou
-Bande d'6tofte-

Stripe ء ج (to)_.1637
 خلقة( او تلمه او تماشاً ضلع

Rayer une 6tofte
(Strlpe (on table linen1638 م

 القماشي تقليم هو( ونحوها الأثواب١ ذيق
"Liteau

Stud1639 م

 ءء ء... ء ر القمين: قبة زث
 قبة لتشبيتو عروتين في يدخل راسين ذو )هوزذ

( القميص
Bouton de plastron (de chemise)
Stud (collar-...)1640

 القميص( ياقة لتنبيت اتذ الباقة زذ
-Bouton de col

1641 - Stuft discharga or fade  يغنه نيخ
Etoffe qui decharge (sa couleur]

1642 • Stut (tigured ...)
 متجن مرث

Etotfe tiguree

1643 - Stuffing-box
 الماتة سندوق

BoTte A etoupe

1644 Stuffs (spring ...)
 الربيع ثياب

Etoftes printanieres

1645 Suint = grease 0t woo  أ
 الموفر مقالة د وشن تفش

Laine en sulnt ou laine en grasse
Suit-case1646 ه

 ثياب حقيبة
Malette, porte-habits

1647 - Suit (legging ...)
 للأولاد موفر تميمى

EsquImau pour entant
1648 Suit (lounge ...)

1620 - Stockings (open-wprk ..)
 مخزقة او مخرمة جواربث

Bas A [ours "

1621 Stockings (ribbed ...)
 مقلمة جوارب

 ي جز فرزاث
Bas A cbtes

1622 Stockings-stitch
Point de jersey

1623 Stockings (woollen ...)
 موفر جوارب

 للنساء() الكتفين نزة

 نزو وشاخ

Bas de laine
1624 - Stole

Etole

1625 - Stole (fur ...)
Echarpe de fourrure

1626 - Store (dry-goods ...)
 الأطاريغن مخزن

Magasin de nouveautes
1627 Streakiness of textile

 القماش. للوين. مغاير بلؤر تفليع او تتليخ
Vergeure - +- -

1628 - Strait waiscoat, strait jacket  تتتة ستة
Gilet de force, camisole de force

 ثوب( رفي فتتة تتق
Resserrer un nGud

1629 Straiten (to)

1630 - stretch (to) (clot)  بتتث تمامى
Etoffe qu prEte أ

1631 - suretcher (  الأنسجة رادا:لمة تكة
Detireuse (6tireuse)

1632 stretcher (ot sIIk)  الحرير مطاطة
Etireuse de soie

 يضر:. بدلة
Complet veston

 بدلة
Habit complet ou complet

1649 Suit ot clothes

1633 • StrIng (ot bonnet)  م
 الحكك تحت القبمة قريط: زناق

Brlde =

1634 strip (to)  ثيابه نزع
Depouiller ses vetements (se deshaBil­
ler)

1635 Strip
Bande d'5toffe  تماشي شرية
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1660 Surtout, overcoat 5  و
 للرجا شيق ممطف

Surtout
1661 Suspender girdle  الجورب ربا حاملة

Porte-jarretelle

suspender (stocking) 1662 الجوارب مطاط
arretellesل 

( الملولة الجوارب لتثبيتك١
1663 بنطا حمالات Suspenders

Bretelles

1664 - Swaddling-clothes (  )الطفل تماً
Lange, maillot

1665 < Swallow-tall  م ء ء
 الخائر كذيل مغو ذيل: الكاني الذبل
 النوع. هذًاً من للرجال سترة أو

Oueue-de-morue
Habit de ceremonie (queue d'hiron­
delle)

Swallow-tail نتان ذبل of dress1666 د

٦٥,3٠ ا٨٥٠٠•  مفزتة سترة
@ueue d'une robe

1667 Sweater
Chandail

 غليظر( موفر مدرية١
Swimming-belt1668 الساحة حزام

Clnture de natation

1650 - Suit (one-plece fylng ...) = ,
 الطيران بزة

Comblnaison de vol
1651 Suit (three-plece ...)

 تلع.ا تلاث من ثوبا١ تلع نلاث
Ensemble de trois pibces -
Trois-pibces

 ي
1652 ق جي Suit (well-cut ..٠)

 التفصيل. حنة بذلة
Complet de bonne coupe

1653 Suitings  الجاهزة الثياب
Tissus de confection

1654 Suits-case (= clothes-rack)  ر
 الثياب حقيبة

Porte-habits

1655 الصيفو لبان Summer clothing
Toilette d'6t&

1656 - 5upport-corset  _متكوم داعم متت
Corset de soutien (= redresseur)

 تفتا1ا دن
 تزتن سث

 الكامن دزغ

1656 Surcoat
Houppelande

1658 Surcoat
Surcot

1659 Surplice
Surplls

-T-
1675 ناء خبئا Tallor (Iadies' ...)

Tailleur pour dames
1676 Tallor-made or tailor-made costume

 وترز: سترة من مؤثث نوي ثوبث: اكنكم
Costume-tailleur ou tailleur  رتاق

1677 و ى - Tailor's chalk
 الصابوني الحجر من تطمة: الخياي حجز

 القماش. تفصيل في الخياطون بتخدتها
Craie de iailleur

-1678 - Take (to) ٥4f one's cloak  ينظغة خلع
Retirer son manteau

Table cloth, table cover1669 ب
 المائدة( رقطاء الشماطً

Tapis de table

Table وفوطها() المائدة غطاء Iinen-1670 س
Nappage

1671 - Taok (to) in a Iinin  و بطانة لمع
Glacer une doublure

 نتة ي

1679 Take (to) of one's shoes
 جداةيه ينزع

Se dechausser

 متين( حرير انيخ
1672 Tatteta

Tatfetas

31673يمقت - Tall-coat (man's)
aquetteل 

1674 - Tail (٥t coat) (  منه تدكى رما الثوب كمة
Basque
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1692 Teasle (to) cloth (to nap cloth)
 القماش مترك

Lainer le drap

1693 Teazl (to) a dress
 فستانا زخرف

Garnir une robe

Tallith1680
 اكتافهم على اليهوذ بضفة حرير من كلذ:وشاخ

Taleth• للصلاة ou taled
Tambour (to) (to do tambour work)1681

 ة3 بالطا طرز
Broder au tambour

1694 ترقا - Tergal
-Tergal

 فرنسا في ممنوع مزأ رخناً
1695 دTerry ء

 النيح ذئبر فى مقصودة غيز خلقة الوبرة:
Veours boucle, 6plngl6

 نوج

 ليفا

1696 Textile .

Textile
1697 Textile fibre

Fibranne
( الليو من اصطناعي )نية
 الخياط تمغ ء فتثبان

 الخمًا قنتبان

 ز مين

1698 ThImble
D6 A coudre

1699 - Thimble (tailor's)
D5 ouvert

1700 - Thin strip (ot materlal)
Laniere

 تذمقثغ
1701 Thread (glazed ...)

 تا خ
Fi١ glac6

1702 - Thread (linen ...)
Fi١ de lin

1703 حريري خي Thread of silk
Filament (de sole)

1704 Threadbare (garment ...)  و
 أمبتكن( تث مرث

Vetement rAp6

Tapestry1682
 ستدانه تؤلف برسوم مزدان نيع متتق:

Tapisserie

,1683 < Tapestry-maker
 تتجاة بتاذ د ئ:اعن

2Tapissler
 والجر( والنجود الفرش )صانع

Tapestry-making1684 و,
 نباذة· ي فراشة ي بساطة

Tapisserie

TArtan = plaid (dress)1685
 شطرئجغ تماشن

<Tissu ecossais
 منقاله( او القني مرئغ١

 النوم قلنسوة
1686 Tassel of night-cap

Casque A mbche

1687 Tassets (of armour)
 الفخذ واقية

٠Tassette ي
( أعلاها من المحاربر فخذ تقي متحركة )لزخة

 ث كزة
Tcharchaf1688 ست

Teharchaf
 به( تتحججًن التركيًات الننا: كانت اسوة )حجاب

Tea-rock1689
 الراقصة الشاي حفلة فستانًً

Robe de th& dansant -
1690 Tea-gown

Three-cornered (hat)1705
 دنو الز ملة ثبتة

Tricorn6

1706 Throat-lash (ot bridle)
 الحتك( تحت الجلو منق )رباً زناق

Sous-gorge
1707 الإبهام وانية ي كتيمة - Thumb-stall

Poucier> ة<

 البيت نستانن
Robe d'interleur

1691 Teasel or teazel
 انزفر:

Cardbre
 لإحداث بجثث شائك دبساسية زهرة )داش
 ميكانيكية أداة القماش،أو سطح على الزئبر

 الغاية( لنفس ثتختذم
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1724 Towels-horse = towels-٢ail
 المناشف حتاتة

Porte-serviettes

1725 - Towels (sulte-...)
 الرياشي مشتكة

Essuie-meubles

 منه كماتة او الكتان مماتة او تالة
-Filasse

1726 Towl

1727 Trade in woollens  الجوخ تجارة
Commerce des draps

1728 Trade (woollen ...)  الصوب تجارة
Commerce lainier

1729 - Trala  متحجب ثوبر ذين ر كتن
Tralne = queue d'une robe

1730 سدTrain-dress رافل نتا
Robe A queue, A traIne

 البابا تاخ

 الياقة مكث

Tiara1708 ب
Tiare

1709 Tie-clip
Fixe-cravate

171٥ - TIe (four-n-hand ...)
( منزيتة مقدة يقذ ا طوبن رتبة رباً

Cravate-plastron

171 لحةنزئجة - Tie (made-up ...)
Cravate toute faite

1712 Tie-pin = breast-pin
 الياتة ذبوش

Epingle de cravate

1713 Toga = robe of judge ،
 التثفاة ثوب ي تزجة

Toge da maglstrat

1714 Top-boot
Botte A revers ou

 الاقي طويلة جزمة
refroussee

1731 دانة كشورة - Train-skirt
upe A tralneل 

1732 - Tram (siIk)
( الفتل مردوع) حريريً خيذ

Trame - -
Trench-coat1733 ست

 المطر( من لتوقي منظز)مملة
Manteau imperm6able

1734 - Trim (to) (garment)
 بالجدائل زققى

Passementer

1735 - TrImming or decoration o4 hat
Garniture de chapeau  تمغ زينة

1736 Trlmmings (passementerIe) ،,
 القياطين صناعة او تجازة ي قيطانة

Passementerle <

1737 Trimmings on dress (lady's)
 نان. زخارف

Agrements d'une robe

1738 - Trouser-clip (  الدراج ملقطً بنطالا ملقطً
Pinc-pantalon (crochet de cycllste)

1739 Trouser-press ٠٥
 البنطائر نافلة النطااو تقانة

Presse-pantalon

 ه$ م
1715 فزد - Toque (woman's ...)

Toque (de sole tine)

1716 ذخزنئة مجيبة Torsade
Torsade

1717 البيضاء الكتان مشاقة - ٦٥w
Etoupe blanche

Tow-maker, tOw-worker1718
 الشكاكة( رما تقاق

FIlassier

Towel و و (hand-...)1719
 مشكون د اللمام قوطة منشقة

-Essuie-malns

1720 - Towel-roller  المنائر لفيفة
Rouleau porte-serviettes  ة

 المنائر( لختل )لفة
1721 - Towel (sanitary ...)

 الغ المخقتبة ي المخلاة
Servlette hyglenique

( الحانفي خرقة )ي
1722 - Towel (turkish ...),  سفنجة منققة

Serviette-eponge

1723 Towel (woman's sanitary ...)
 منشفةصحجة·

Bandage p6riodique
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1756 - Tuck up (to)  يتشزثوباً
Relever ou retrousser (sa jupe, ses
manches)

1757 الكتفين خما Tucker
Fichu

1758 Tucker chemisette عد
Guimpe  صدريئة مطرز قميق

Tuft ج ٥r {lock ٥f wool1759
 رصون( سبيخة ي نديفة

-Flocon (de laine)

1760 تول TuIle
 الوفر اد القطن خيوطر من شقان تماشق١

( TuIle بفرنا بتول مصنوع
Tulle embroidery 1761 تول على تخريم
Broderie sur tulle

TuIle-making1762 تور مقنع
Tullerie

1763 < Tunic
 بجرام. بفتة طوين دومانث د يدائاغربقن: ثنة

Tunlque الخصر حول
1764 Tunic (woman's)

( )نسوية غلالة او غطاية
Tunlgue de femme

Turban1765-% و

 لها خزت لا تيقة نوية قمة تربان:
Turban

1766 بTurban ء و
 مقؤزة" =منبوذ =متة عنزة د عمامة متتاجة

Turban

Turban ٥f calotte1767
 الطربوش على ثلث عمامة: الثائ

Turban de la calotte ( ( الشاشية أي
Turbaned م or turbanned1768 ب

 ه(Trban&1 الربان متزتئةلإبة
Turban6 = A turban (coItl6 d'un tur­
ban)  متم(2

Turn ثوباً تلب (to) a coat177٥ ا
Retourner un habit

177١ Turn (to) one's coat
 المجن ظهر تلب

Retourner sa veste

1740 - Trouser-stretcher  البنطال مطاط او مذلا
Tendeur ou extenseur de pantalons

1741 Trouser-trap
 النعل تحث البنطا به بربط تيز

Sous-pied ou soupied de pantalon

1٦42 Trousered (  البنطا لابن راي مبنظل
Portant des pantalons

1743 - Trousers (baggy ...)
 منتفخ اد فضفاض بنطا

Pantalon flottant

1744 - Trousers o4 cloth (  تركية كلمة جقييزر
Pantalon de drap ( ( الجوخ سروال

1745 Trousers (striped ...)
 شخظط( )او مضلع بنطلون

Pantalon raye

1746 Trousers (turn-up ..٠)
 الطرفين متئز بنطان

Pantalon A bords releves
1747 Trousers (womaR's)

( مصر ا نسوي شتيان:سروا
Pantalon de femme

1748 Trunk-hose
 واوائل عشر السادس القرن لأواخر) تصيز بنطال

Trousse (  عثر السابع

1749 - Truss .  الفنق حزام
Bande ou bandage herniaire

1750 Try on (to) garment  ثوبا قاس
Essayer un vEtement

1751 - ruek (  كجلة نبتةرنية مئة
Rempli = peiit pli

1752 - Tuck-creaser or tuck-tolder
 تثابتة

Marqueur de plis (d'une machlne A
(coudreي 

 مخيطة( تثنياك تحدث خياطة ماكنة في آلة١
1753 - Tuck i٨

( مزضبيه في بدخلة او الثوب) كزت بنى
Replier Ie 'bord (d'un vEtement) <

1754- rek in B ous ا ٥ ة.5 تثو فى ممحلة بز;زةً
Blouse qul rentre dans la jupe

1755 - Tuck up (  ما موضع في ثوب) ثنيات أدخل
Rentrer les fronces
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1788 Unitorm glittering with decorations
 بالأزيتة بؤةمتؤشجة

Uniforme rutilant de decoratlons

- بزة.عكريسة فى 1789 Uniform (in ...)
En tenue

-nmarried woman tind oneself ln clo1790 ل
thes  جابها على تلجن الأرملة
La veuva se vetit A ses frais

17٦2 TwiI١ = material (twilled ...)
 الخطوط دقيق مقكغ نيخ

Etotte croisee

Twine = twist yarn1773 ت
Fi١ retors '  مبروم أو مفتول خيلً

1774 - Two Inings (of garment)  تتتة
 آخر( نسيج لتقوية قطن من )تماشن}

TrIplure ه
Unpleating (of stuft)1791

 الطيات =إزالة الثنيات تلث
Deplissage

1792 Unravelling (  الألوان مختلفة) خيوط مزع
Partilage

Untidy or hardly decent appearance1793 ب
Tenue debraillee  تبتذل زي

1794 - Unwnd (to)  تكة النزل خل
D6vider

1795 - valanco  حانةشتذبة
 لتزيين مختزم خشب نمائراو في مهذبا )لأخزك

• Lambrequin, frange de Iit
 الشنتو(

1796 Vamping = new-fronting (of boots)
 حداي نمال تجديذ

Remontage des chaussures

1775 جدةه نزع Unboot (to)
Se debotter

Under-bodice1776 الصدار وتاء
 لوقاية قديماً 'بلجن كان داخلي نسائر )قميمق

( Cache-corset الصدر أعلى

Under-bodice = camisole1777
Cache-corset وتا:المذر

 لوقاية تديماً 'يلجن كان داخلخ ناني فيمق١
( الصدر اعلى

Underclothes1778 م
Parure (  الداخلية المرأة ثياث ب١ مباذل

1779 - Underclothings
Vetements de dessous, les dessous

 )للناء( الداخلقة أو التحتانية الملابن أو البياضات

1797 الكثة Veil
,Voile
 :ذبر. ثبل ما راسبا من تنطي المراة تلبها )خرتة

 مجوبتا عينان ونيه الدر وجنبي وسلتي غيز
 كالبرقع(

٧eil العروس خمار (bridal ...)1798
Voile de mariee
٧eil (hat-.٠٠ or eye ...)1799

Voilette الوجه غلالة
1800 المجذومين تناغ - ٧eil ot lepers
 يغرمون بالجذام المصابون كان ثقبان له حديد )من

Barbute de lepreux (  لبسه على

٧eil (to) one's {ace1801
 القناع( البن تتثع

Se voiler la tace

1802 - ٧ail (to) one's head
 المفجر( )لبسن اعتجر

Sو voiler (la tete)

1780 شعار Undergarment
Sous-vetement

 داحة تثر:: او يجزن
 التنورة تحت ثلتن )ثوبا

 تهيئة" تنورة

1781 nderskirt
uponل 

(jupe

1782 Underslip
Sous-jupe

Under-strap (of gaiters)1783
Sous-pied

 النعال( تحت الران بربة شريدً ر الرا تيز

1784 الغوان واقية Under-table cloth
Sous-nappe

1785 Underwear = underclothing
Vetements de dessous  تحتتة ثياب

1787 - Undress (to) = divest (to)
DvEtir  الملابس من جرذه= تفاه
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1820 - Velvetings  مخلانً نظائف
Etoffes de velours

1٥21 - ٧elvety = velvet-like [  مخيل ي تطيفي
Veloute

1822 شثز: Vest
Gilet, veste

1823- Vest (sleeved ...)  الممل مدرة
Gilet de travail, gilet A manches

1824 بالثياب متملق ا ن نباب Vestimentary
Vestimentaire

Veil-protector1803
ProtEge-voile

 الأوساخ من الخمار واقية البختق:
 تحت طرقيها فتشد الجارية بها تتقثغ خرقة )وهي

 حنكها(
1804 ز منتج منقع Veiled

Voil6

1805 Velvet braid  الصوفر مخمل

 مقن منقذ
Veloute de laine

1806 Velvet brocade
Brocart velours

Vizor1825
 الخوذة فى القبعة) حانة او الوجه واتية

Mezail, visiere

1826 لبيخ حنتتوة Wad
Ouate

= ء quilt (to)
 وضتع مندونر= بقطن بطن

1827 Wad (to)
Ouater

1828 فدكة سامة Wadded quilt
Ouatine ou couverture ouatee
(ouatiner  قطنية ببطانة خثى١

1829 ء= • Wader
( البالوعات او1 المجارير متير. سوقا:

Botte أوجزتةتكيتة d'6goutier
Botte Impermeable

Waggonette (covered ...)1830
g = Tapissiere ي٤ ر
 والفرشر( النجود لنقل الجانبين مفتوحة مًارة) نجادة

٠Walscoat (low-cut ...)1831
Gilet مفتوحة مدرة ouvert

Waistband of a petticoat1832
Ceinture حزامتنوزة de iupe

,Waistbelt = swordbelt1833
 اجزامصدرة( نجاذ د ككالة

Ceinturon

1807 Velvet (brocaded ...)
Velours broch  مقب مخمل

1808 Velvet (cotton ...) = velveteen
Velours de coton  تطني مختل

1809 - Velvet (figured ...)  موشتى مختل
Velours fagonne

1810 - Velvet (plain ...)  و
 مكرز غير مختل

Velours uni ou plain
1811 مطبوعة تيدتة - Velvet (printed ...)

Velours imprime

1812 Velvet (raised or stamped ...)
Velours 4rapp4  تفزً مختل

1813 Velvet (ribbed ...) = ٧elvet (cordu­
roy ٠). قلغ مختل
Velours a cbtes, cannelE, coulIssE, de
chasse

1814 - ٧elvet (short-nap ...)  أزغب مخمل
Velours ras, velours A fils courts

1815 تلينةمتتة - Velvet (shot ...)
Velours glac6

1816 Velvet (uncut ...), terry (velvet)
( مقصوص غير) زئبريً او مشبوك مخمل

Veiours boucl6, frisE, epingle

1834 • Waistcoat (double-breasted ...)  و
Gilet droit  الصدر واسعة صدرة

٤Waistcoat-maker 1835 و
( Giletier المدر )صانع مذري

1817 ٧elveteen
 مخما,:, تلتسر ذا لعوة تطن,حث من تسيغ: تخيلين

Veloutine, tripe de velours

1818 - ٧elveteen  المشتد تطيغة
Velours de chasse

1836 الصدرة جيب Waistcoat pocket
Gousset

1819 ٧elveteens  للصيي مخمل سروال
Pantalon en velours de chasse
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Washing-glove1854 الفل ثثاك
Gant-eponge

Waste-plug1855
 لنزيفو( ايقانا الجرح لحنو بدادة ر تن تيلة

Tampon ء< de coton

1956 Waterproof canvas
 مققغ او كتيم تماشن

Toile grasse, impermeable

1857 Watered silk
 المظهر( ملئغ اد متمؤيغ تخترا حريز

Moire de soie

1858 Water proof (to) (cloth)
 القماكن تتع او قتع

Impermeabiliser

1859 Waterproot sheeting
 كرر.الستشنياتت( تماشق )أي المتشفيات جوخ

Drap d'h5pital

1860 - Watering -· ة٠ ا لمي النسيج تلميع النسيج .يغ ت
Moirage-

 ثوبًا نع(1
 تخر(2

 تتاع حائك

1861 Weave (to)
Tisser une etoffe
Tramer

1862 Weaver
Tisserand

1863 دحائة تنغ Weaving
Tissage

1864 Weaving factory
Tisseranderie (  الحياكة )مكان متع

1865 - Weaving (hand-loom ...)
 بالبو حياكة د يتوي تغ

Tissage A la main -

1837 Walstcoat (single-breasted .)
Gllet erois8 (  )الصدر تقة سدرة

 الصدرات ثوب

 الملابس خزانة

1838 - Waistcoating
Etotfe pour gilets

1839 Wardrobe
Garde-robe

1840 Warehouse (Berlin ...)
 التطريز او صونرالتزو مخزن

Magasin de laine A tricoter

 نيح, سكاة
 متكا:

1841 Warp
Chafne de tissu

1842 Warp-beam
Ourdissoir

1843 Warper
 الدى مقيم ثير مد

Ourdisseur  ء

1٥44 - warpin  و التى إنامة ي كندبة
Ourdissage (ourdissure)

Wash and wear1845
 قنيه كج.بم إلي يحتاج لا تماس اصنة وبجن يمكن

-irfroissable <

1846 - Wash away (  بالغسل) البقع ازال
Enleve les poches par le lavage

1847 Wash-board
 غنيها( عنة الملابن عليه رتفرلا الغسيل لوغ

PIanche de blanchisseuse -

 الغسيل مغلى
 الفسيل( لفلي ")لإناء
 للفل قابل

7848 Wash-boiler
Cuve A lessive

1849 - Washable
Lavable

1866 نزل مناع Weaving loom
Metier a tisser

1850 الثياب مفن Wash-house
Buanderie

1867 Weaving (power-loom)
 بالثول. حياكة ي يةr حياكة آلي تخ

Tissage mEcanIque

1868 Wedding-dress (bridal attire)
Robe de mariee  العروس نتان

1869 Weeds (widow's ...)
 الأرملة كلابى

Vetements de veuve

Wash-tank = wash-tub1851 ب
.. الفسيل حوضن

Cuve de lavage, baquet A lessive

1852 - washer  يكة3 ا المفتتة
taveuse mecanique, cylindre A (aver

1853 هWasherwoman تاتة
Blanchisseuse = tavandiere ou buan­
dibre
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Wool طويل صوف (Iong ...)1886
Laine haute = haute laine, laine chai-

( ne خشر طويل زغر ذو اصوث
fat٥il ي و o٢-Wool1887 -ت

 وتتمتل الصوف رشح من متخرجة مادة) صوفين
( Lanollne الصابون إعداد في

1888 ر - Wool (pelt ...)
Pelade مدبوغ جلدغير صوف

Wool (picklock ...)1889
 القنم ظهر صوف

Laine mere = laine prime

1890 Wool (raw ...)  صوخا]
Laine crue ou surge

1891 Wool (rough or coarse ...)
Laine grossiere  خشن صوف

1892 Wool (scoured ...)
( الدافيء بالماء ر الجز بعد مغول صوا

Laine lavee a chaud

1893 موفر متجر Wool-shop
tainerie

1894 - Wool (short ...)  قصير صوف
Laine basse = basse laine

1895 Woo! stockinette
 صوفر مزة صوفر= ززذ

Tricot de laine
1896 Woo! (wood-.٠٠) (wood-fibre)

Laine de bois  الخشب الياف

1897 Woolled
 الصوفر( كيز= صوفر5 اذ متوف

LaineuX

1898 Woollen article  صوني تماشن
Lainage

1899 Woollen cloth (striped ...)
 خطوط فيه غليظة البزج:كا

Habit de laine raye

1900 - Woollen shirt (sallor's . (. ر
 للملاجين صوفر من مذقة الجوذيا::

Chemise de laine (pour marin)

1901 - woollens (  مونةً )مصنوعاث تونًاث
Lainerie

1902 Woollens (domestic ...)
Laines du pays  البلد أصواف

1870 تWeft-winder, ء٦
 اللختة( خيوط ناسخ النيار)=

Trameur

1871 Wett-winding machine  و٠
Trameuse (  الأنيار لنسج )آلة منترة

1872 - Wimple (Nun's ...)
Guimpe  الراهبات وشاح

1873 - Wincey  صوني تهاشر
Tiretalne

1874 مكت( على الخو± رتث كث - Winding
Pelotage

1875 - Windscreen wiper  الزجاج ماحة
Essuie-glace

1876 - Wire-cloth (  المجل جلو من) تيم نيخ
Toile vellne

1877 - Wire (heavy ...)  غليل خي
Fil grosse epaisseur

1878 - woman wearing a hat  قننكة امراة
Femme chapeautee

1879 < Women clad in filmy gauzB
 ف. شنا يتر او بشغر مغؤاث ناء

Femmes nuagees de gare

1880 ر ء - Woot = weft
 الثوبب( خيوطك من غزضاً نيع )ما اليز او اللخمة

TRame

1881 - Wool (Berlin ...)
 التطريز)ناعم( الزداو صوف

 البرليني الصوت
Laine de Berlin, laine A tricoter

1882 = Wool (breech or livery)
Lalne cuisse  الفخذ صوف

1883 - Wool (carding ،..)
Lalne cardee  مندوفا أو منفوشن صوف

1884 - Wool (fleece-washed ...)
Lalne صوأمفسول Iavee A dos

( خ وهو الحيوان ظر على البارد بالماء )غيل

1885 - wool (Knop ...) (  مؤذ)زينيتا صوث
talne boutonnee
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1907 - wrap (to) a cloak  معطفًاً لف
Envelopper un manteau

 معطف. ى لف
Wrap (to) in a cloak
Envelopper dans un manteau

 و ه
1908 ردن - Wristband of skirt

Polgnet de chemls

1909 Wrong side of a material
• Dessous d'une etoffe  تماش باطن

1903 - worker applied ornament  مفرزة
 الصاق بخياطةرسوماو الملابن تبتة"ثزتخرث

=Appliqueuse
appliguesالإطبًاتات تماش( على 

1904 - Workshop (tailor's ..)
 خياطة تكا د تقتظً

Atelier de couture ou de confection

1905 بWorsted محلوج صوً
Laine pelgnee

(..Woven (splangled1906 ب
( u IamgبTiss )مج لامعغ تماً  ر.ة:٠.٦= س

( لامعة معدنية خيوطا بداخله )نسيخ

٧-
 تمرضي التي والختلفة الصناعية الفزل. خيوط١

 تعؤة ئتزداذ مباشتزة" غزلها بعة عالية تتخبر لقؤة
 )معق(( تجتؤرها نتبة ازدياد من تتأنكها

1912 ناتةتميص. - Yoke of chemise
Gorge d'une chemise (tour de gorge}

٥ar-191٧ اومنزو منسوخ موف
Ligne filee

1911 - Yarn (high tenacity ..)
 رمق( الكتاتا توي كز

Fil de haute tenacit5 =

-2-
1913 z1م astener  ملل مفلًق

Femetureeclair(  تيمور بزتي: تنل ر

 ر
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